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DE Gebrauchsinformation
sera LED Driver 3A 20V DC

Bitte vollstéandig und aufmerksam lesen und fiir den zukiinftigen Bedarf
aufbewahren. Bei Weitergabe dieses Geréates an Dritte ist diese Gebrauchs-
information mit auszuhandigen.

Allgemeiner Hinweis

Die sera LED Driver sind speziell fir den Betrieb von LED-Lampen genorm-
te Vorschaltgeréte und extra fiir diesen Anwendungsbereich technisch optimal
ausgelegt.

Das sera LED X-Change System erméglicht den einfachen Umstieg von Leucht-
stoffrohren auf die neue stromsparende, flackerfreie und zudem quecksilberfreie
LED-Beleuchtungstechnik.

Verwendung und Einsatzgebiet

Der sera LED Driver 3 A mit einer Ausgangsspannung von 20 V ist fiir den Be-
trieb der sera LED X-Change Tubes bestimmt. Der LED Driver selbst kann nicht
gedimmt werden. Dimmer kénnen jedoch in den Gleichstromkreis hinter dem LED
Driver geschaltet werden. Wir empfehlen fir diesen Zweck den sera LED Digital
Dimmer/sera LED Moonlight Timer.

Bevor Sie das Gerét anschlieBen, vergewissern Sie sich, dass die Leistung des
erworbenen Gerétes ausreichend ist. Rechnen Sie die Leistungsangaben in Watt
der anzuschlieBenden LED X-Change Tubes zusammen und sehen Sie auf der
Tabelle der Verpackung nach, ob die Leistung des LED Drivers ausreicht.

Bitte beachten Sie, dass dieser LED Driver nicht als Ersatz fiir die 12-V-Vorschalt-
gerate der fest montierten LED-Leuchten der sera LED Biotop Cubes verwendet
werden kann. Dieses Gerat ist nur flir den Betrieb von LED-Beleuchtungen geeignet.

Lieferumfang
1.1 LED Driver 3 A mit 5,5 mm DC-Stecker, 1,5 m
1.2 1,5 m Netzkabel mit Flachstecker

und Inbetriet

Nachdem die sera LED X-Change Tubes gemaB der Anleitung installiert worden
sind, kann der LED Driver (iber den Rundstecker mit der Lampe verbunden werden.
Den Netzstecker erst danach einstecken. Der LED Driver muss so platziert werden,
dass er nicht an den Kabeln hangt. Achten Sie darauf, dass alle Steckverbindungen
richtig eingesteckt sind und das Kabel so verlegt ist, dass keine Zugkrafte auf die
Steckverbindungen wirken.

Reinigung und Wartung

Mit einem leicht feuchten Lappen und Neutralreiniger abwischen. Es darf
keine Feuchtigkeit in das Gerét gelangen. Das Netzkabel kann gegen ein Kabel
gleichen Typs ausgetauscht werden. Das Gehduse des LED Drivers darf nicht
geodffnet werden. Der sera LED Driver kann nicht repariert werden.

Sicherheitshinweise
Bitte unbedingt aufmerksam lesen!

Achtung Stromschlag! Nur in trockenen Raumen verwenden.

Keine Gerate mit einer kleineren Spannung anschlieBen. Beispielsweise nehmen
12-V-Geréte durch Anschluss an einen 20-V-LED Driver Schaden. Schéden,
die durch Uberspannung an Verbrauchern entstehen, sind kein Garantiefall.
Keine Uberlast! 3 A bis max. 60 W. Schaden, die durch Uberlast am
LED Driver entstehen, sind kein Garantiefall.

Kontrollieren Sie in regelméBigen Absténden, ob das Gerét in ordnungsgema-
Bem Zustand arbeitet.

Geréat nur mit zwischengeschaltetem Fehlerstromschutzschalter RCD bzw. Fl
mit einem Ausl6sestrom von max. 30 mA betreiben.

Der LED Driver ist mit und ohne sera LED Digital Dimmer/sera LED Moonlight
Timer verwendbar.

SchlieBen Sie den Stecker richtig an (+ Pol befindet sich innen).

Vor Inbetriebnahme darauf achten, dass die Netzspannung und Netzfrequenz
mit den Angaben auf dem Typenschild tbereinstimmen.

Das Netzkabel darf nicht beschadigt sein.

Gerét vor Wasser schiitzen.

Elektrische Geréte nicht am Kabel tragen, heben oder aufhangen.

Den LED Driver nur fiir den beschriebenen Zweck verwenden.

Technische Daten

Leistungsaufnahme
Input 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Output 20V DC; 3A 60 W
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Zubehor (nicht enthalten)
sera LED Digital Dimmer
sera LED X-Change Tubes
sera LED Triple Cable
sera LED fiXture

sera LED Extension Cable
sera LED Moonlight Set

Dry location use only.

IP20

Warnung!

. Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen.

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit redu-
zierten physischen, sensorischen oder len Fahigkeiten oder M; |
an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Kinder diirfen
nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen
nicht durch Kinder durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind ab 8 Jahren
und beaufsichtigt. Halten Sie das Gerat und seine Kabel auBerhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.

Wenn das Zuleitungskabel beschadigt ist, darf das Gerét nicht Ianger
benutzt werden.
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Entsorgung des Gerates:

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist jeder Verbrau-
cher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt vom Hausmiill z. B. bei einer
Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils abzugeben. Damit wird gewahr-
leistet, dass die Altgeréte fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf
die Umwelt vermieden werden.

Deswegen sind Elektrogerate
mit folgendem Symbol gekennzeichnet:

Herstellergarantie:

Bei Beachtung der Gebrauchsinformation arbeitet das Geréat zuverlassig. Wir
haften fiir die Fehlerfreiheit unserer Produkte fir 2 Jahre ab dem Kaufdatum.
Wir haften fir vollstandige Méngelfreiheit bei Ubergabe. Sollten durch bestim-
mungsgeméBen Gebrauch Ubliche Abnutzungs- oder Verbrauchserscheinungen
auftreten, stellt dies keinen Mangel dar. In diesem Fall sind auch die Gewahrleis-
tungsanspriiche ausgeschlossen. Durch diese Garantie werden selbstversténdlich
keinerlei gesetzliche Anspriiche beschrénkt oder eingeschrankt.

Bitte beachten Sie die Zusatzinformationen zur Garantie (*).

Empfehlung:

Bitte wenden Sie sich fiir jeden Fall eines Mangels zunachst an den Fachhandler,
bei dem Sie das Gerat erworben haben. Er kann beurteilen, ob tats&chlich ein
Garantiefall vorliegt. Bei einer Zusendung an uns miissen wir lhnen etwaige un-
nétigerweise anfallende Kosten belasten.

Jegliche Haftung wegen Vertragsverletzung ist auf Vorsatz und grobe Fahrlés-
sigkeit beschrankt. Nur fiir die Verletzung von Leben, Kérper und Gesundheit,
bei Verletzung wesentlicher Vertragspflichten und bei einer zwingenden Haftung
nach dem Produkthaftungsgesetz haftet sera auch bei leichter Fahrlassigkeit. In
diesem Fall ist die Haftung dem Umfang nach auf den Ersatz der vertragstypisch
vorhersehbaren Schéaden begrenzt.

Zusatzinformationen zur Garantie (*):
Schéden aller Art am Zuleitungskabel sind kein Garantiefall.

EN Information for use
sera LED Driver 3A 20V DC

Please read these instructions carefully and keep for future use. When
forwarding this unit to third parties, this information for use is also to be
handed over.

General note

The sera LED Drivers are ballasts standardized especially for operating LED
lamps. They are designed in a technically optimal way specifically for this
application range.

The sera LED X-Change System allows switching over easily from fluorescent
tubes to the new energy saving, flicker free and also mercury free LED lighting
technology.

Application and application range

The sera LED Driver 3 A with 20 V output voltage is intended for operating the
sera LED X-Change Tubes. The LED Driver itself cannot be dimmed. However,
dimmers can be connected into the DC circuit after the LED Driver. We recom-
mend the sera LED Digital Dimmer/sera LED Moonlight Timer for this purpose.
Make sure the wattage of the purchased unit is sufficient before connecting the
device. Add the wattages of the LED X-Change Tubes to be connected, and use
the chart on the package for checking whether the wattage of the LED Driver
is sufficient.

Please note that this LED Driver cannot be used for replacing the 12 V ballasts
of the firmly installed LED lamps of the sera LED Biotop Cubes. This device is
suited only for operating LED lighting.

Kit includes
1.1 LED Driver 3 A with 5.5 mm DC plug, 1.5 m (4.9 ft.)
1.2 1.5m (4.9 ft.) mains cord with flat plug

Assembly instruction and operation

After installing the sera LED X-Change Tubes according to the instructions,
the LED Driver can be connected to the lamp via the barrel plug. Connect
the mains plug only afterwards. The LED Driver must be placed in a way that
it is not hanging by the cables. Make sure all plug connections are plugged in
properly and the cable is laid in a way that the connections are not exposed to
tractive forces.

Maintenance and cleaning

Wipe with a slightly moist cloth and neutral detergent. No moisture may get into
the unit. The mains cord can be replaced with a cord of the same type. The casing
of the LED Driver must not be opened. The sera LED Driver cannot be repaired.

SAFETY PRECAUTIONS
Please be sure to read carefully!

Attention electrical shock! Only use in dry rooms.

Do not connect any devices that require lower voltage. For instance,
12 V devices will be damaged when being connected to a 20 V LED Driver.
Damages of devices that are caused by too high voltage are not covered by
warranty.

No overloads! 3 A up to 60 W at most. Damages caused by overloads at the
LED Driver are not covered by warranty.

Check regularly whether the unit works properly.

Operate device only with an interconnected residual current protective device
(RCD, 30 mA).

The LED Driver can be used with or without a sera LED Digital Dimmer/sera
LED Moonlight Timer.

Connect the plug correctly (+ pole is located on the inside).

Make sure that the voltage and frequency of the mains supply comply with the
data on the type plate.

The mains cord must not be damaged.

Protect the unit against water.

Do not carry, lift nor hang electrical devices by the cord.

Use the LED Driver only for the described purpose.

Technical Data

Power uptake
Input 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Output 20V DC; 3A 60 W

OO0 s (€

Accessories (not included)
sera LED Digital Dimmer
sera LED X-Change Tubes
sera LED Triple Cable
sera LED fiXture

sera LED Extension Cable
sera LED Moonlight Set

Dry location use only.
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Warning!

. Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

. The appliance can be used by children above 8 years as well as by persons
with reduced physical, sensory or mental capacities, or lack of experience
and knowledge, if they have been given supervision or instruction concern-
ing use of the appliance and have understood the dangers arising thereof.
Children must not play with the appliance. Cleaning and user maintenance
must not be carried out by children unless they are above 8 years old and
under supervision. Keep the appliance and its cables out of the reach of
children below 8 years of age.

3. The unit must not be operated in case the electrical cords are damaged.
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Disposal of the unit:

Waste electrical and electronic equipment (WEEE) must not get into do-
mestic waste!

If ever the unit cannot be used anymore, the consumer is legally obliged to hand
in waste electrical and electronic equipment (WEEE) separately from domestic
waste, e.g. at a collection point of his community/his district. This ensures that waste
electrical and electronic equipment (WEEE) is expertly processed and that negative
effects to the environment are avoided.

Therefore electrical and electronic
equipment bears the following symbol: s

Manufacturer warranty:

When following the directions for use, the unit will perform reliably. We are li-
able for the freedom from faults of our products for 2 years beginning with the
purchase date.

We are liable for complete flawlessness at delivery. Should usual wear and tear
occur by use as intended by us, this is not considered a defect. Warranty claims
are also excluded in this case. Legal claims are of course not reduced or limited
by this warranty.

Please note the additional warranty information (*).

Recommendation:

In every case of a defect, please first consult the specialized retailer where you
purchased the unit. He will be able to judge whether it is actually a warranty
case. In case of sending the unit to us we will unnecessarily have to charge you
for occurring costs.

Any liability because of contract breach is limited to intent or gross negligence.
sera will be liable in case of slight negligence only in case of injuries to life, body
and health, in case of essential contractual obligations and with binding liability
according to the product liability code. In that case, the extent of liability is limited
to the replacement of contractually typically foreseeable damages.

Important warranty addendum (*):
Any damages of the cable are excluded from warranty.

FR Information mode d’emploi
sera LED Driver 3A 20V DC

Alire attentivement. A conserver, en cas de besoin ultérieur. En cas de trans-
fert de cet appareil a des tiers, joindre le présent mode d’emploi.

Remarque générale

Les sera LED Driver sont des ballasts électroniques spécialement normalisés
pour le fonctionnement de lampes LED et congus avec la technologie adaptée
a ce domaine d’application.

Le sera LED X-Change System permet de passer facilement des tubes fluores-
cents a la nouvelle technologie d’éclairage LED, a faible consommation d’énergie,
non scintillante, sans mercure.

Utilisation et domaine d’application

Le sera LED Driver 3 A, avec une tension de sortie de 20 V, est congu pour faire
fonctionner les sera LED X-Change Tubes. Le LED Driver n’est pas réglable.
Cependant, il est possible de brancher des variateurs de lumiére au circuit de
courant continu, en aval du LED Driver. Pour cela, nous recommandons le sera
LED Digital Dimmer/sera LED Moonlight Timer.

Avant de connecter I'appareil, assurez-vous que la performance de I'appareil
acheté est suffisante. Calculez le total des valeurs de performance (en watts)
des LED X-Change Tubes a connecter et vérifiez, a I'aide du tableau figurant sur
I’emballage, si la performance du LED Driver est suffisante.

Veuillez noter que ce LED Driver ne peut pas étre utilisé pour remplacer les ballasts
de 12V des lampes LED intégrées des sera LED Biotop Cubes. Cet appareil est
indiqué uniquement pour le fonctionnement d’éclairage LED.

Etendue de la fourniture
1.1 LED Driver 3 A avec fiche DC de 5,5 mm, longueur 1,5 m
1.2 Cable d'alimentation de 1,5 m avec fiche

Instructions de montage et mise en service

Apres I'installation des sera LED X-Change Tubes conformément aux instructions
d’emploi, le LED Driver peut étre connecté a la lampe par le biais du connecteur
rond. Ce n’est qu’apres que la fiche réseau peut étre branchée. Le LED Driver doit
étre placé de telle sorte qu'il ne soit pas accroché sur les cébles. Assurez-vous que
tous les connecteurs soient correctement branchés et que le cable soit disposé
de sorte a éviter les forces de traction sur les connecteurs.

Nettoyage et entretien

Nettoyer avec un chiffon lIégérement humide et un produit de nettoyage neutre.
Aucune humidité ne doit pénétrer dans I'appareil. Le cable d’alimentation peut
étre remplacé par un céable du méme type. Le boitier du LED Driver ne peut pas
étre ouvert. Le sera LED Driver ne peut pas étre réparé.

Consignes de sécurité
A lire attentivement !

Attention, risque d’électrocution ! N'utiliser que dans des locaux secs.

Ne pas raccorder des appareils a tension inférieure. Les appareils de 12 V,
par exemple, peuvent étre endommagés lorsqu’ils sont raccordés a un LED
Driver de 20 V. Les dommages causés par la surtension sur les éléments
consommateurs ne sont pas couverts par la garantie.

Pas de surcharge ! 3 A jusqu’a 60 W au maximum. Les dommages causés par
la surcharge sur le LED Driver ne sont pas couverts par la garantie.

Vérifiez, a intervalles réguliers, le bon fonctionnement de I'appareil.

Ne faire fonctionner I'appareil qu’avec un disjoncteur RCD ou FI (30 mA).

Le LED Driver peut étre utilisé avec ou sans le sera LED Digital Dimmer/sera
LED Moonlight Timer.

Raccordez le connecteur correctement (la borne positive se trouve a I'in-
térieur).

Avant d'utiliser I'appareil, assurez-vous que la fréquence et la tension du réseau
correspondent a celles indiquées sur la plaque signalétique.

Le cable d’alimentation ne doit pas étre endommagé.

Protéger 'appareil de I'eau.

Ne pas porter, ni soulever, ni attacher les appareils électriques par leur cable
d’alimentation.

Utilisez le LED Driver uniquement pour 'objectif décrit.

Caractéristiques techniques

Puissance absorbée
Entrée 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Sortie 20 VDC ; 3A60 W

OO s (€

Accessoires (en option)
sera LED Digital Dimmer
sera LED X-Change Tubes
sera LED Triple Cable
sera LED fiXture

sera LED Extension Cable
sera LED Moonlight Set

Dry location use only.
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Attention !

1. Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent pas

avec l'appareil.

2. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et par des
personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont ré-
duites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils
bénéficient d’une surveillance ou d’instructions concernant I'utilisation de
I'appareil et s’ils ont compris les risques qui y sont liés. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'appareil. Les travaux de nettoyage et d’entretien
ne doivent étre effectués par des enfants, sauf s’ils ont plus de 8 ans et
s’ils sont surveillés. Gardez I'appareil et ses cables hors de portée des
enfants de moins de 8 ans.

. Si le cable d’alimentation est endommagé, I'appareil ne doit plus étre
utilisé.
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Elimination de I'appareil :

Ne pas éliminer les appareils usagés avec les ordures ménagéres !

Si I'appareil est hors d’usage, son utilisateur est tenu, de par la loi, de I'éli-
miner séparément des ordures ménageéres et de I'amener, p.ex., dans la
déchetterie de sa commune/de son quartier. Ceci permet de recycler les appa-
reils usagés de maniére appropriée et d’éviter les incidences négatives sur I'en-
vironnement.

C’est pourquoi les appareils E

électriques sont munis du sigle suivant : .

Garantie du constructeur :

Lorsque le mode d’emploi est respecté, I'appareil fonctionne de maniére fiable.
Nos produits sont garantis 2 ans a compter de la date d’achat contre tout vice
de fabrication.

Nous garantissons I'absence totale de défauts au moment de la remise du produit.
Les signes d’usure normaux apparaissant suite a une utilisation conforme ne consti-
tuent pas un défaut. Dans ce cas, tout droit a la garantie est également exclu. Cette

garantie n’entraine évidemment aucune limitation ni restriction des droits Iégaux.
Veuillez également lire les informations complémentaires (*) pour la garantie.

Recommandation :

En cas de défaut, adressez-vous toujours d’abord au revendeur chez qui vous avez
acheté I'appareil. Il est en mesure de juger s'il s’agit effectivement d’un cas couvert
par la garantie. Si I'appareil nous est retourné, nous serons dans I'obligation de
vous facturer éventuellement des frais inutiles.

Une éventuelle responsabilité pour violation du contrat est limitée aux fautes inten-
tionnelles et lourdes. sera n’est responsable pour faute Iégére qu’en cas de décés,
de dommages corporels, de violation d’obligations contractuelles essentielles et en
cas de responsabilité obligatoire en vertu de la loi sur la responsabilité du producteur
pour vice de la marchandise. Dans ce cas, la responsabilité est limitée, en fonction
de I'étendue, au dédommagement des dommages types prévus dans le contrat.

Complément important pour la garantie (*) :
Les dommages, de quelque type que ce soit, sur le cable d’alimentation ne sont
pas couverts par la garantie.

Distributeur : sera France SAS, 25A rue de Turckheim
68000 Colmar ¢ Tél. +49 2452 9126-0

NL Gebruikersinformatie
sera LED Driver 3A 20V DC

Graag volledig en aandachtig doorlezen. Bewaar dit, zodat u het later ge-
bruiken kunt. Wanneer dit apparaat aan derden doorgegeven wordt, moet
deze gebruikersinformatie ook worden overhandigd.

Algemene aanwijzing

De sera LED Driver zijn speciaal voor het gebruik van LED-lampen gestandaar-
diseerde voorschakelapparaten en extra voor dit toepassingsgebied technisch
optimaal ontworpen.

Het sera LED X-Change System maakt het mogelijk om op eenvoudige
wijze van de tl-lampen over te stappen naar de nieuwe, stroombesparen-
de, moderne, flikkervrije en bovendien kwikzilvervrije LED-verlichtings-
techniek.

Gebruik en toepassingen

De sera LED Driver 3 A met een uitgangsspanning van 20 V is bestemd voor het
gebruik van de sera LED X-Change Tubes. De LED Driver zelf kan niet gedimd
worden. Maar dimmers kunnen in het gelijkstroomcircuit achter de LED Driver
geschakeld worden. Voor dit doel raden wij de sera LED Digital Dimmer/sera
LED Moonlight Timer aan.

Voordat u het apparaat aansluit, moet gecontroleerd worden of het vermogen
van het aangeschafte apparaat voldoende is. Tel de vermogengegevens in watt
van de aan te sluiten LED X-Change Tubes bij elkaar op en kijk in de tabel op de
verpakking na of het vermogen van de LED Driver voldoende is.

Let erop, dat deze LED Driver niet als vervanging voor de 12-V-voorscha-
kelapparaten van de vastgemonteerde LED-verlichting van de sera LED
Biotop Cubes gebruikt kunnen worden. Dit apparaat is alleen maar geschikt voor
het gebruik van LED-verlichtingen.

De levering omvat
1.1 LED Driver 3 A met 5,5 mm DC-stekker, 1,5 m
1.2 1,5 m netkabel met platte stekker

Opbouwhandleiding en inbedrijfstelling

Nadat de sera LED X-Change Tubes volgens de handleiding geinstalleerd zijn,
kan de LED Driver via de ronde stekker met de lamp verbonden worden. De
netstekker er daarna pas insteken. De LED Driver moet zo geplaatst worden, dat
hij niet aan de kabels hangt. Let erop, dat alle connectors er correct ingestoken zijn
en dat de kabel zo gelegd is, dat er geen trekkrachten op de connectors werken.

Reiniging en onderhoud

Met een licht bevochtigde doek en een neutraal reinigingsmiddel afwissen. Er mag
geen vocht in het apparaat komen. De netkabel kan door een kabel van hetzelfde
type worden vervangen. De behuizing van de LED Driver mag niet worden ge-
opend. De sera LED Driver kan niet gerepareerd worden.

Veiligheidsinstructies
Absoluut aandachtig doorlezen a.u.b.!

Let op: elektrische schok! Alleen in droge ruimtes gebruiken.

Geen apparaten met een kleinere spanning aansluiten. Zo raken 12-V-apparaten
bijvoorbeeld door aansluiting op een 20-V-LED Driver beschadigd. Schade, die
door overspanning aan verbruikers ontstaat, valt niet onder de garantie.
Geen overbelasting! 3 A tot max. 60 W. Schade, die door overspanning aan
de LED Driver ontstaat, valt niet onder de garantie.

Controleer regelmatig of het apparaat in goede staat verkeert en werkt.

Het apparaat alleen met een tussengeschakelde lekstroomschakelaar RCD
resp. Fl met een uitschakelstroom van max. 30 mA gebruiken.

De LED Driver kan met en zonder sera LED Digital Dimmer/sera LED Moon-
light Timer worden gebruikt.

Sluit de stekker correct aan (de +-pool bevindt zich binnen).

Voor de ingebruikstelling erop letten, dat de netspanning en netfrequentie met
de gegevens op het typeplaatje overeenkomen.

De stroomkabel mag niet beschadigd zijn.

Het apparaat tegen water beschermen.

Elektrische apparaten niet aan de kabel dragen, optillen of ophangen.

De LED Driver alleen maar voor het beschreven doel gebruiken.

Technische gegevens

Verbruik
Input 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Output 20 V DC; 3 A 60 W
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Accessoires (niet bij de levering inbegrepen)
sera LED Digital Dimmer

sera LED X-Change Tubes

sera LED Triple Cable

sera LED fiXture

sera LED Extension Cable

sera LED Moonlight Set

Dry location use only.
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Waarschuwing!
1. Er moet gelet worden op kinderen, zodat gegarandeerd is, dat ze niet met
het apparaat spelen.

. Dit apparaat kan van kinderen vanaf 8 jaar en ouder en mensen met een
beperkt lichamelijk handicap, waarnemings- en geestelijke vermogen of
het ontbreken aan ervaring en kennis, als dit onder toezicht gebeurd of
voor het gebruik van het apparaat op een veilige manier onderricht wor-
den en de ermee verbonden gevaren begrepen hebben, gebruikt worden.
Kinderen zouden niet met dit apparaat spelen. Reinigings- en onderhouds-
werkzaamheden zouden niet van kinderen uitgevoerd worden, hetzij, ze
zijn ouder dan 8 jaar en er wordt toezicht op gehouden. Zorg ervoor dat
het apparaat alsook de kabels buiten het bereik van kinderen onder de 8
jaar zijn.

Indien de toevoerkabel beschadigd is, mag het apparaat niet langer wor-
den gebruikt.
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Verwijdering van het apparaat als afval:

Gebruikte apparaten mogen niet bij het huisvuil worden gedaan!

Als het apparaat eens niet meer gebruikt kan worden, is elke verbruiker wettelijk
verplicht, gebruikte apparaten g iden van het huisvuil, b.v. bij een ver-
zamelpunt van zijn gemeente/wijk af te geven. Daardoor wordt gewaarborgd dat
de gebruikte apparaten vakkundig verwerkt worden en dat negatieve effecten op
het milieu worden voorkomen.

Daarom zijn elektrische apparaten E
van het volgende symbool voorzien: s

Fabrieksgarantie:

Indien de gebruiksaanwijzing in acht genomen wordt, werkt het apparaat betrouw-
baar. Wij staan vanaf de datum van aankoop 2 jaar garant voor de foutvrijheid
van onze producten.

Wij staan garant voor de volledige correctheid bij overhandiging. Mochten de
gebruikelijke slijtage- of verbruiksverschijnselen optreden door reglementair ge-
bruik, dan vormt dit geen manco. In dat geval zijn ook de garantieaanspraken
uitgesloten. Door deze garantie worden vanzelfsprekend geen wettelijke eisen
beperkt of begrensd.

Let op de extra informatie () omtrent de garantie.

Aanbeveling:

Neem bij elk mankement eerst contact op met de speciaalzaak, waar u het appa-
raat heeft aangeschaft. Hier kan worden beoordeeld of er daadwerkelijk sprake
van garantie is. Bij toezending aan ons, moeten wij u eventuele nodeloos hieraan
verbonden kosten in rekening brengen.

Elke aansprakelijkheid wegens contractbreuk is beperkt tot opzet en gro-
ve nalatigheid. Uitsluitend bij schending van leven, lichaam en gezondheid,
bij schending van wezenlijke contractuele plichten en bij een dwingende
aansprakelijkheid conform de wet aangaande de productaansprakelijkheid
is sera ook aansprakelijk bij eenvoudige nalatigheid. In dat geval wordt de
aansprakelijkheid beperkt tot vergoeding van de contractueel te voorziene
schade.

Belangrijk supplement bij de garantie (*):
Schade van enigerlei vorm aan de voedingskabel valt niet onder de garantie.

IT Informazioni per 'uso
sera LED Driver 3A 20V DC

Da leggere completamente e con attenzione. Da conservare per utilizzi futuri.
Nel caso che questa apparecchiatura venga data ad un terza persona devono
essere consegnate anche queste informazioni per l'uso.

Indicazione generale

| sera LED Drivers sono dispositivi di accensione standardizzati in modo specifico
per il funzionamento di lampade LED, tecnicamente progettati in modo ottimale
per questo campo di applicazione.

Il sera LED X-Change System consente la facile conversione dei tubi fluore-
scenti nell’illuminazione LED a basso consumo, priva di sfarfallamento e anche
priva di mercurio.

Utilizzo e campo di applicazione

Il sera LED Driver 3 A, con una tensione di uscita di 20 V, ¢ indicato per il
funzionamento dei sera LED X-Change Tubes. Il LED Driver non puo essere
dimmerato. E possibile tuttavia collegare dei dimmer nel circuito DC dopo il LED
Driver. Per questo scopo consigliamo ['utilizzo del sera LED Digital Dimmer/
sera LED Moonlight Timer.

Prima di collegarlo, assicuratevi che il dispositivo acquistato abbia una potenza
sufficiente. Sommate il consumo indicato in Watt dei LED X-Change Tubes da
collegare e utilizzate la tabella sulla confezione per verificare se la potenza del
LED Driver ¢ sufficiente.

Tenete in considerazione che questo LED Driver non puo essere utilizzato come
ricambio per i dispositivi di accensione da 12 V delle lampade LED montate
nei sera LED Biotop Cubes. Questo dispositivo & adatto esclusivamente per il
funzionamento di lampade LED.

Contenuto della confezione
1.1 LED Driver 3 A con spina DC 5,5 mm, 1,5 m
1.2 1,5 m cavo di alimentazione con spina

Istruzioni per il montaggio e messa in funzione

Dopo aver installato i sera LED X-Change Tubes come da istruzioni, il LED Driver
puo essere collegato alla lampada tramite lo spinotto. La spina va collegata suc-
cessivamente. Il LED Driver deve essere posizionato in modo che non sia appeso
per i cavi. Assicuratevi che tutti i connettori siano collegati correttamente e che il
cavo sia sistemato in modo che i connettori non siano esposti a forze di trazione.

Pulizia e manutenzione

Pulire con un panno leggermente umido e detergente neutro. Nel dispositivo non
deve entrare umidita. Il cavo di alimentazione pud essere sostituito con un cavo
dello stesso tipo. Il contenitore del LED Driver non deve essere aperto. Il sera
LED Driver non puo essere riparato.

Avvisi di sicurezza
Da leggere attentamente!

Attenzione alla scossa elettrica! Utilizzare solo in ambienti asciutti.

Non collegare dispositivi con una tensione inferiore. Per esempio, dispositivi
da 12 V vengono danneggiati se collegati ad un LED Driver da 20 V. Danni
causati da una tensione troppo alta non sono coperti da garanzia.

No sovraccarico! 3 A fino a max. 60 W. Danni al LED Driver causati da un
sovraccarico non sono coperti da garanzia.

Controllare a intervalli regolari se il dispositivo funziona correttamente.

A monte del dispositivo deve essere montata una valvola salvavita RCD o FI
(max. 30 mA).

Il LED Driver puo essere utilizzato con o senza il sera LED Digital Dimmer/
sera LED Moonlight Timer.

Collegate la spina correttamente (il polo + si trova all’'interno).

Prima della messa in funzione accertatevi che la tensione e la frequenza della
vostra rete elettrica corrispondano alle indicazioni riportate sulla targhetta del
dispositivo.

Il cavo di alimentazione non deve essere danneggiato.

Proteggere il dispositivo dall'acqua.

Non trasportare, sollevare o appendere dispositivi elettrici per il cavo.
Utilizzare il LED Driver solo per gli scopi descritti.

Dati tecnici

Potenza assorbita
Input 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Output 20V DC; 3 A60 W

OO0 s (€

Accessori (non inclusi)
sera LED Digital Dimmer
sera LED X-Change Tubes
sera LED Triple Cable
sera LED fiXture

sera LED Extension Cable
sera LED Moonlight Set

Dry location use only.

1P20

Avvertenze!
1. | bambini devono essere sempre tenuti sotto controllo in modo che non
possano giocare con queste apparecchiature.
2. Lapparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore a 8 anni e
da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, con mancanza
di esperienza e conoscenza, ma esclusivamente sotto la supervisione di
persone competenti o dopo aver dato loro chiare istruzioni riguardanti 'uso
dell’apparecchio e abbiano capito i pericoli derivanti dallo stesso. | bambini
non devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la normale manutenzio-
ne non deve essere eseguita da bambini, se non di eta superiore a 8 anni
ed esclusivamente sotto la supervisione di adulti. Tenere I'apparecchio e
i relativi cavi fuori dalla portata dei bambini sotto gli 8 anni di eta.
Se il cavo di alimentazione & danneggiato, il dispositivo non deve piu
essere utilizzato.

w

Smaltimento dello strumento:

le attrezzature non piu utilizzate non vanno smaltite con i rifiuti domestici!
Per legge ogni utilizzatore & obbligato a smaltire gli strumenti vecchi separa-
tamente dai rifiuti domestici, presso gli appositi punti di raccolta differenziata
del proprio comune/quartiere. Questo garantisce il giusto riciclaggio del materiale
ed evita un negativo impatto ambientale.

Per questo motivo gli apparecchi elettrici ed
elettronici sono contrassegnati dal seguente simbolo:

Garanzia del produttore:

osservando scrupolosamente le informazioni per I'uso, il dispositivo funziona in
modo affidabile. Garantiamo i nostri prodotti esenti da difetti per 2 anni a partire
dalla data di acquisto.

Garantiamo la completa assenza di difetti al momento della consegna. Se, con un
uso conforme, dovessero verificarsi normali segni di usura e di consumo, questo
non rappresenta un difetto. In questo caso sono esclusi anche i diritti di garanzia.
Questa garanzia ovviamente non limita o riduce alcun diritto legale.

Fate attenzione alle informazioni nell’allegato alla garanzia (*).

Suggerimento:

in caso di difetti vi consigliamo di rivolgervi innanzitutto al negoziante presso il
quale avete acquistato il prodotto, che sara in grado di valutare se il caso rientra
nella garanzia. In caso di invio diretto a noi dovremo inevitabilmente addebitarvi
i relativi costi.

Ogni nostra responsabilita & limitata e non include il non attenersi intenzionalmente
alle informazioni per 'uso e la grave negligenza. Solo in caso di lesioni a persone,
danni alla salute e morte e in presenza di violazione degli obblighi contrattuali
sostanziali rispondiamo secondo la legge sulla garanzia dei prodotti, sera garan-
tisce anche in caso di negligenza lieve. In questo caso la responsabilita & limitata
all’entita dei danni tipici prevedibili in base al contratto di vendita.

Allegato alla garanzia (*):
danni di qualsiasi genere al cavo elettrico non sono coperti da garanzia.

Importato da: sera Italia s.r.l., Via Gamberini 110
40018 San Pietro in Casale (BO)

PT Instrucoes para utilizacao
sera LED Driver 3A20V DC

Por favor leia atentamente as seguintes instrugdes. Por favor guardar, para
uma possivel utilizagao posterior. No caso de transmisséo deste aparelho a
terceiros, deve entregar também estas instrucoes.

Nota geral

Os sera LED Driver sao blocos de alimentacéo especialmente normalizados para
o funcionamento de lampadas LED e concebidos com a tecnologia apropriada
para este campo de aplicagéo.

O sera LED X-Change System permite a substituigéo facil dos tubos fluores-
centes pela nova tecnologia de iluminag&o LED, de baixo consumo de energia,
sem intermiténcias e sem mercurio.

Utilizacao e campo de aplicacao

O sera LED Driver 3 A, com uma tensao de saida de 20 V, foi concebido para
o funcionamento dos sera LED X-Change Tubes. O préprio LED Driver ndo é
reguldvel. No entanto, podem-se ligar reguladores de luz ao circuito de corrente
continua, em linha com o LED Driver. Para isso, recomendamos o sera LED
Digital Dimmer/sera LED Moonlight Timer.

Antes de ligar o aparelho, certifique-se de que a poténcia do aparelho comprado
¢ suficiente. Calcule o total dos valores de desempenho (em watts) dos LED X-
Change Tubes que pretenda ligar e verifique, utilizando o quadro constante na
embalagem, se a poténcia do LED Driver ¢ suficiente.

Por favor, tenha em conta que este LED Driver ndo pode ser utilizado para a
substituicdo dos blocos de alimentagdo de 12 V das lampadas LED integradas
dos sera LED Biotop Cubes. Este aparelho é exclusivamente adequado para o
funcionamento de lampadas LED.

O conjunto inclui
1.1 LED Driver 3 A com ficha DC de 5,5 mm, 1,5 m
1.2 Cabo de alimentacéo de 1,5 m com ficha

Instrugdes de montagem e colocar em funcionamento

Apos instalagdo dos sera LED X-Change Tubes de acordo com as instrugoes,
o LED Driver pode-se ligar a lampada através da ficha redonda. S6 em seguida,
ligar a ficha da rede. O LED Driver deve ser colocado de tal modo, que néo fique
preso pelos cabos. Certifique-se de que todos os conectores estdo corretamente
ligados e que o cabo esteja colocado de tal modo que nao sejam exercidas forgas
de tens&o sobre os conectores.

Limpeza e manutencao

Limpar com um pano ligeiramente himido e um produto de limpeza neutro. Nao
deve entrar humidade para o aparelho. O cabo de alimentagé&o pode ser substi-
tuido por um cabo do mesmo tipo. A caixa do LED Driver ndo pode ser aberta.
O sera LED Driver ndo pode ser reparado.

Precaucgoes de segurancga
Por favor, leia com muita atencéo!

* Atencao: risco de choque elétrico! Utilizar exclusivamente em espagos secos.
Néo ligar a aparelhos de tensdo mais baixa. Os aparelhos de 12 V, por exemplo,
podem ser danificados, quando ligados a um LED Driver de 20 V. A garantia
nao cobre danos causados por sobretensao nos dispositivos consumidores.
¢ N&o deve haver sobrecarga! 3 A até, no maximo 60 W. A garantia ndo cobre
danos causados por sobrecarga no LED Driver.

Verifique, em intervalos regulares, se o aparelho funciona corretamente.

O aparelho s6 deve ser colocado em funcionamento com um disjuntor dife-
rencial de, no maximo, 30 mA.

¢ O LED Driver pode-se utilizar com ou sem o sera LED Digital Dimmer/sera
LED Moonlight Timer.

Ligue a ficha corretamente (o polo positivo encontra-se no interior).

Antes da utilizagdo do aparelho, por favor certifique-se de que a frequéncia e
a tensdo da corrente correspondem as indicagdes constantes na placa.

O cabo de alimentacéo nao deve estar danificado.

Proteger o aparelho contra a agua.

Né&o deve transportar, nem levantar, nem pendurar os aparelhos elétricos pelo
cabo.

Utilize o LED Driver exclusivamente para os fins previstos.

Informacao Técnica

Poténcia absorvida
Entrada 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Saida 20 V DC; 3A60 W

OO s (€

Acessorios (nao estdo incluidos)
sera LED Digital Dimmer

sera LED X-Change Tubes
sera LED Triple Cable

sera LED fiXture

sera LED Extension Cable
sera LED Moonlight Set

Dry location use only.
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Adverténcia!

. As criancas devem ser atentamente observadas, para assegurar que nao
brincam com o aparelho.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir de 8 anos e por
pessoas com limitadas capacidades fisicas, sensoriais e mentais, ou
com falta de experiéncia e/ou conhecimentos, desde que sejam vigiadas
e recebam instrugdes sobre a utilizacdo segura do aparelho e que tenham
compreendido os riscos relacionados. As criangas nao devem brincar
com o aparelho. Os trabalhos de li e mar nao devem ser
efetuados por criancas, a menos que tenham mais de 8 anos e sejam
vigiadas. Mantenha o aparelho e os cabos fora do alcance das criancas
menores de 8 anos.

3. Quando o cabo esta danificado, o aparelho ja nao pode ser utilizado.

-

]

Eliminacéo do aparelho:

Os aparelhos usados nao se podem eliminar com o lixo doméstico!

No caso que o aparelho ja ndo se possa utilizar, todos os consumidores séo
obrigados por lei a eliminar aparelhos usados separadamente do lixo domés-
tico, por exemplo entregando-os no depdsito central do municipio ou do bairro.
Deste modo garante-se que os aparelhos usados sejam devidamente reciclados,
evitando consequéncias negativas para o meio ambiente.

Por este motivo os aparelhos
elétricos estdo marcados com este simbolo:  mmmm

Garantia do fabricante:

O aparelho funcionara sem problemas se respeitadas as instrugdes para utilizagéo.
Assumimos a responsabilidade que os nossos produtos estao isentos de defeitos,
durante 2 anos a partir da data de compra.

Assumimos a responsabilidade que os produtos estdo isentos de defeitos no
momento da entrega. Se ap6s uma utilizagdo adequada se manifestarem os
sintomas normais de desgaste, isto ndo representa um defeito. Neste caso, sdo
excluidos os direitos da garantia. Naturalmente, esta garantia ndo implica a li-
mitacdo de direitos legais.

Por favor tenha em atencéo a informag@o adicional da garantia (*).

Recomendacéo:

Em todos os casos de defeitos, por favor, dirija-se primeiro ao seu fornecedor
especializado onde comprou o aparelho. Ele pode avaliar se realmente se trata de
um caso de garantia. Se nos enviar o aparelho, temos que Ihe faturar os custos
que resultaram desnecessariamente.

Qualquer responsabilidade devida a transgresséo do contrato, limita-se a agdes
propositadas e a negligéncia grave. Sé no caso de ferimento de vidas, do corpo
e da salde, no caso de transgressdo de importantes obrigagdes resultantes
do contrato € no caso de responsabilidade obrigatdria nos termos da “Lei de
responsabilidade sobre os produtos”, é que sera assume a responsabilidade
perante negligéncia simples. Neste caso o ambito da responsabilidade limita-se
a substituicdo dos danos previstos no contrato.

Anexo importante a garantia (*):
Danos de qualquer tipo no cabo ndo sao abrangidos pela garantia.

ES Informacion para el usuario
sera LED Driver 3A 20V DC

Léala atentamente en su totalidad. Conservar para consultas futuras. Si
se entrega este equipo a terceros, estas instrucciones de uso se deben
entregar junto con él.

Informacién general

Los sera LED Driver son reactancias especialmente normalizadas para el fun-
cionamiento de lamparas LED y disefiados con la tecnologia adecuada para este
campo de aplicacion.

El sera LED X-Change System permite cambiar facilmente de los tubos fluores-
centes a la nueva tecnologia de iluminacion LED, de bajo consumo de energia,
sin parpadeos y sin mercurio.

Uso y campo de aplicacién

El sera LED Driver 3 A con una tension de salida de 20 V, estda previsto para
el funcionamiento de los sera LED X-Change Tubes. El propio LED Driver no
es regulable. Sin embargo, se pueden conectar reguladores de luz al circuito de
corriente continua, en linea con el LED Driver. Para ello, recomendamos el sera
LED Digital Dimmer/sera LED Moonlight Timer.

Antes de ligar el equipo, aseglrese de que la potencia del equipo comprado es
suficiente. Calcule el total de los valores de rendimiento de los LED X-Change
Tubes que desee conectar y compruebe, por medio del cuadro que figura en el
embalaje, si la potencia del LED Driver es suficiente.

Por favor, tenga en cuenta que este LED Driver no se puede usar para reemplazar
las reactancias de 12 V de las ldmparas LED integradas de los sera LED Biotop
Cubes. Este aparato solo es adecuado para el funcionamiento de ldmparas LED.

Contenido del paquete
1.1 LED Driver 3 A con enchufe DC de 5,5 mm, 1,5 m
1.2 Cable de alimentacion de 1,5 m con enchufe

Instrucciones de montaje y puesta en funcionamiento

Después de instalar los sera LED X-Change Tubes segun las instrucciones
de uso, el LED Driver se puede conectar a la ldmpara, por medio del conec-
tor redondo. Solo entonces se puede conectar el enchufe a la red. EI LED
Driver se debe colocar de manera que no quede colgado en los cables. Ase-
gurese de que todas las conexiones estan bien conectadas y que el cable
estd colocado de manera que no actlien fuerzas de traccion sobre las conexiones.

Limpieza y mantenimiento

Limpiar con un pafo ligeramente humedecido y un limpiador neutro. No debe
entrar humedad en el equipo. El cable de alimentacién se puede reemplazar por
un cable del mismo tipo. La caja del LED Driver no se puede abrir. El sera LED
Driver no se puede reparar.

Avisos de seguridad
iLeer atentamente!

iPeligro de descarga eléctrica! Utilizar inicamente en recintos secos.

No conectar equipos de menor tensién. Los equipos de 12 V, por ejemplo,
pueden sufrir dafios al conectarlos a un LED Driver de 20 V. Los dafios causa-
dos por sobretensiones en los dispositivos consumidores no estan cubiertos
por la garantia.

iNo deben existir sobrecargas! 3 A hasta 60 W como maximo. Los dafios
causados por sobrecarga en el LED Driver no estéan cubiertos por la garantia.
Comprobar peridédicamente si el equipo funciona correctamente.

El equipo solo debe funcionar con un interruptor diferencial residual RCD o FI
(30 mA) antepuesto.

EI LED Driver se puede usar con y sin el sera LED Digital Dimmer/sera LED
Moonlight Timer.

Conectar el enchufe de modo correcto (el polo positivo se encuentra en el
interior).

Antes de utilizar el equipo, asegurarse de que la frecuencia y la tensién del
cable de alimentacion coinciden con la frecuencia y tensién indicadas en la
placa de caracteristicas.

El cable de alimentacién no debe estar dafiado.

El equipo debe protegerse del agua.

No transportar, ni levantar, ni colgar los aparatos eléctricos por su
cable.

Utilizar el LED Driver Gnicamente para el fin descrito.

Datos técnicos

Consumo de potencia
Entrada 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Salida 20 V DC; 3 A 60 W

OO0 s (€

Accesorios (no incluidos)
sera LED Digital Dimmer
sera LED X-Change Tubes
sera LED Triple Cable
sera LED fiXture

sera LED Extension Cable
sera LED Moonlight Set

Dry location use only.
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jAdvertencia!
1. Conviene vigilar a los nifos para asegurarse de que no juegan con el
aparato.

2. Este aparato puede ser utilizado por niflos mayores de 8 afios y por per-
sonas cuya capacidad fisica, sensorial o mental esté disminuida, o perso-
nas sin experiencia o conocimientos, siempre que reciban una vigilancia
adecuada o instrucciones previas relativas a la utilizacion del aparato y
que hayan comprendido el riesgo asociado. Los nifios no deben jugar con
el aparato. Los trabajos de limpieza y de mantenimiento no deben ser
realizados por nifos, a menos que sean mayores de 8 afos o vigilados.
Mantenga el aparato y sus cables fuera del alcance de nifios menores de
8 afios.

Si el cable de alimentacion eléctrica esta danado ya no se debe utilizar el
equipo.

[

Eliminacion del equipo:

iLos aparatos usados no pueden eliminarse con la basura doméstica!

En caso de que el equipo ya no se pueda utilizar, todo consumidor esta obliga-
do por ley a eliminar los aparatos usados de forma separada de la basura
domeéstica, por ejemplo llevandolos a un centro de recogida de su municipio
o barrio. De esta manera se garantiza que los aparatos usados se procesen
adecuadamente y que se puedan evitar consecuencias negativas para el medio
ambiente.

Por este motivo, los aparatos
eléctricos estan marcados con este simbolo: mmmm

Garantia del fabricante:

Si se tienen en cuenta las instrucciones de uso, el equipo funciona de forma fiable.
Nos responsabilizamos de la ausencia de fallos de nuestros productos durante
2 afios a partir de la fecha de compra.

Nos responsabilizamos de la completa ausencia de fallos en el momento de la
entrega. Si debido al empleo conforme con el uso adecuado se presentan sefia-
les normales de desgaste o de uso, esto no constituye defecto alguno. En este
caso quedan también excluidas las prestaciones de garantia legal. Naturalmente,
esta garantia no limita ni restringe ningtn tipo de derecho estipulado por la ley.
Tenga en cuenta la informacion adicional (*) acerca de la garantia.

Recomendacion:

En caso de detectar cualquier defecto, dirijase primero a la tienda especializada
donde haya adquirido el aparato. Alli podran evaluar si realmente se trata de un
caso cubierto por la garantia. Si nos envia el aparato sin consultar, tendremos
que facturarle los costes innecesarios que nos haya ocasionado esta accion.

La responsabilidad que nos pueda tocar por incumplimiento de contrato se limita
a los dafios debidos a culpa intencional y a negligencia grave. sera incurre en
responsabilidad por negligencia leve solo en caso de faltas que atenten contra
la vida, la integridad fisica y la salud o por infracciones relativas a obligaciones
esenciales del contrato y en aquellos casos en los que la Ley de responsabilidad
por productos defectuosos prescriba una responsabilidad ineludible. En el su-
puesto citado, el alcance de nuestra responsabilidad se limita a la indemnizacion
de los dafios previsibles por el tipo de contrato.

Anexo importante a la garantia (*):
Los dafios de cualquier tipo en el cable de alimentacion eléctrica no estén cu-
biertos por la garantia.

SV Produktinformation
sera LED Driver 3A 20V DC

Las instruktionerna noggrant. Spara bruksanvisningen for senare anvand-
ning. Om du lamnar dver apparaten till tredje part, bifoga da dven denna
information.

Allménna rad

sera LED Driver &r en ballast, standardiserad speciellt for drift av LED-lampor. De
4r designade pé ett tekniskt optimalt s&tt fér detta anvandningsomréde.

sera LED X-Change System gor det mojligt att pa ett enkelt sétt byta fran lysror
till den nya energisnala, flimmerfria och dessutom kvicksilverfria LED-belysnings-
tekniken.

Anvindning och anviandningsomréade

sera LED Driver 3 A med 20 V utgangsspanning &r avsett for drift av sera LED
X-Change Tubes. LED Driver sjélv kan inte dimmas. Dimmer kan dock installeras
i DC-kretsen bakom LED Driver. Till detta rekommenderar vi sera LED Digital
Dimmer/sera LED Moonlight Timer.

Innan du installerar sera LED Driver bor du kontrollera att effekten av din belysning
&r tillrdcklig. Summera watt talen av LED X-Change Tubes och kontrollera med
hjélp av férpackningens tabell om LED Driver effekten &r tillrécklig.

Observera att dessa LED Driver inte kan anvandas som erséattning for 12 V trans-
formatorerna av de fast monterade LED belysningarna hos sera LED Biotop
Cubes. Denna apparat &r lamplig enbart for drift av LED belysningar.

| leveransen ingar
1.1 LED Driver 3 A med 5,5 mm DC-kontakt, 1,5 m
1.2 1,5 m nétkabel med kontakt

Monteringsinstruktion och igangsattning

Efter installering av sera LED X-Change Tubes enligt bruksanvisning kan LED
Driver kopplas till lampan via rundkontakten. Satt i n4tkontakten efterét. LED Driver
maste vara placerad sa att den inte hénger i sladden. Se till att alla stickkontakter
&r korrekt isatta och att kabeln ligger pa ett sdant sétt att ingen dragkraft verkar
péa kontakterna.

Rengéring och underhéll

Rengdr med en latt fuktig trasa och ett neutralt rengdringsmedel. Ingen fukt far
komma in i apparaten. Natkabeln kan bytas mot en kabel av samma typ. Holjet
pa LED Driver fér ej 6ppnas. sera LED Driver kan ej repareras.

Sakerhetsatgarder
Lés detta nogal

OBS risk for stromstotar! Skall enbart anvéandas i torra rum.

Anslut inga apparater med mindre spanning. T.ex. tar 12 V apparater som an-
sluts till en 20 VV LED Driver skada. Garantin géller ej for skador som uppkommer
p g a dverspanning.

Overbelasta inte! 3 A till max 60 W. Skador som uppstar genom 6verbelastning
pa LED Driver omfattas ej av garantin.

Kontrollera med regelbundna mellanrum om apparaten arbetar korrekt.
Apparaten skall enbart drivas med en mellankopplad strémbrytare RCD resp.
FI med en strémspénning av max 30 mA.

LED Driver kan anvandas med och utan sera LED Digital Dimmer/sera LED
Moonlight Timer.

Anslut stickproppen korrekt (+ polen finns pa insidan).

Innan driftstart bor du kontrollera att natspanningen och nétfrekvensen stdmmer
Gverens med angivelserna pa typskylten.

Nétkabeln far ej vara skadad.

Skydda apparaten for vatten.

Elektriska apparater bor ej béras, lyftas eller hdangas upp i natkabeln.

Anvand LED Driver enbart till det beskrivna andamalet.

Tekniska data

Effektupptagning
Ineffekt 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Uteffekt 20 V DC; 3 A 60 W

OO s (€

Tillbehér (ingér &j)

sera LED Digital Dimmer
sera LED X-Change Tubes
sera LED Triple Cable
sera LED fiXture

sera LED Extension Cable
sera LED Moonlight Set

Dry location use only.
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Varning!

. Barn maste hallas under uppsikt, for att utesluta att de leker med appa-
raten.

. Apparaten kan anvéndas av barn 6ver 8 &r séval som personer med ned-
satt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller bristande erfarenhet och
kunskap, om de har fatt utbildning och instruktioner fér anvéindning av
apparaten och har forstatt farorna som kan uppkomma. Barn far inte leka
med apparaten. Rengéring och underhall av apparaten far inte utféras
av barn sévida de inte &r 6ver 8 ar och under éverenseende. Tillse att
apparaten och dess kablar hélls utom réckhall for barn under 8 ar.

3. Enheten fér ej anvindas om nitkabeln &r skadad.

-

N

Avfallshantering av apparaten:

Utslitna apparater far ej behandlas som hushallssopor!

Om apparaten inte langre kan anvandas ar konsumenten enligt lag forplikti-
gad att 1amna den till en atervinningsstation. P& sa vis garanteras att gamla
apparater hanteras pa ratt satt samt att man undviker negativa effekter pa
miljoén.

Dérfor ar elektriska apparater E
markta med foljande symbol: .

Tillverkarens garanti:

Om du fljer bruksanvisningen noggrant, kommer apparaten att fungera tillforlitligt.
Vi tar ansvar for felfrineten av vara produkter i 2 ar fran inkopsdatumet.

Vi ansvarar for fullstandig felfrihet vid 6verlamnande. Vi tar dock ej ansvar fér
forslitningar som uppstar under normal anvandning. Ansprak pa erséttning &r, i
det fallet, uteslutet. Lagliga ansprak paverkas eller inskrénkes ej av denna garanti.
Var vanlig beakta extrainformationen (*) géllande garantin.

Rekommendation:

Ifall ett fel uppstar bor du alltid férst vanda dig till din fackhandel dar du kdpt
produkten. Personalen kan bedéma om garantin géller. Om produkten skickas till
oss debiterar vi for kostnader som bedéms ligga utanfor vart dtagande.

Allt ansvar beroende pa felaktig anvandning eller hantering ligger utanfor vart
atagande.

Viktig information ang&ende garantin (*):
Alla skador pa nétkabeln utesluts fran garantin.




FlI Kayttoohje

sera LED Driver (sera LED Muuntaja) 3A 20 VDC

Lue kayttéohje huolella. Sdilyta tulevaa kayttod varten. Kun luovutat
taman laitteen kolmannelle osapuolelle, tdmén kayttéohjeen tulisi myos
seurata mukana.

Yleinen huomautus

sera LED Drivers ovat kehitetty toimimaan erityisesti LED valaisimissa. Ne ovat
teknisesti suunniteltu juuri tahan kayttotarkoitukseen.

sera LED X-Change System mahdollistaa loisteputkilamppujen vaihtamisen
helposti energiaa sadstavaan, vilkkumattomaan ja elohopeavapaaseen LED-va-
loteknologiaan.

Asennus ja asennusarvot

sera LED Driver 3 A 20 V I&ht6jannitteelld ovat tarkoitettu kaytettavéksi yndessa
sera LED X-Change Tube -lamppujen kanssa. LED Driveria itsess&én ei mah-
dollista himment&a. Himmentimen voi kuitenkin liittda DC-piiriin ennen LED Driver
muuntajaa. Suosittelemme sera LED Digital Dimmer -himmenninté/sera LED
Moonlight Timer -ajastinta tahan tarkoitukseen.

Varmista, etta ostetun laitteen teho on riittava siihen liitettaviin lamppuihin ennen
laitteen kytkemista. Lisaé LED X-Change Tube -lamppujen tehot yhteen ja kayta
pakkauksen taulukkoa selvittadksesi, onko muuntajan tehomaara riittava.
Huomioi, etta naita LED Driver ei voi kéyttéa sera LED Biotop Cuben LED-lamp-
puihin kiinte&sti asennetun 12 V -muuntajan vaihtamiseen. Tama laite on ainoas-
taan LED valaisimia varten.

Pakkaus siséltaa
1.1 LED Driver 3 A ja 5,5 mm DC-pistokkeella, 1,5 m
1.2 1,5 m virtajohdon litteélla pistokkeella

Asennusohjeet ja kayttoonotto

Kun olet asentanut sera LED X-Change Tube -lamput ohjeiden mukaisesti,
LED Driver voidaan liittda lamppuun johdon avulla. Liité virtajohto vasta sen jél-
keen. LED Driver pitaa asettaa siten, ettei se roiku kaapeleista. Varmista, etta
kaikki johdot ovat tukevasti paikallaan ja ne ovat liitetty niin, ettei niihin kohdistu
vetoa.

Puhdistus ja hoito

Pyyhi hieman kostutetulla liinalla ja miedolla pesuaineella. Laitteeseen ei saa
paasta kosteutta. Virtajohto voidaan korvata samanlaisella johdolla. LED Driver
ei saa yritta4 avata. sera LED Driver ei voi korjata.

Turvaohjeita
Lue ohje huolellisesti!

Séahkoiskun vaara! Kéyté vain kuivissa tiloissa.

Ala liita mitaan laitteita jotka vaativat pienemman jannitteen. Esimerkiksi, 12 V
laitteet vahingoittuvat jos ne liitetaén 20 V LED Driver. Takuu ei korvaa laitteita
jotka ovat vahingoittuneet liian korkean jénnitteen vuoksi.

Al ylikuormita! 3 A enintdan 60 W kohden. Ylikuormituksesta johtuvat vauriot
eivat kuulu LED Driverin takuun piiriin.

Tarkasta séanndllisesti etté tuote toimii kuten pitaékin.

Kayté laitetta vain yhteenliitetyn vikavirtasuojauksen l&pi (RCD, 30 mA).

LED Driver voidaan liitta4 sera LED Digital Dimmer -himmentimeen/sera LED
Moonlight Timer -ajastimeen, mutta ne eivét ole pakollisia.

Kiinnité pistoke oikein (+napa on sisapuolella).

Varmista, ettd sahkdverkon jannite ja taajuus noudattavat tyyppikil-
peé.

Virtajohto ei saa vahingoittua.

Suojaa laite vedelta.

Ala kanna, nosta tai ripusta sahkolaitteita johdosta.

Kéyta LED Driver ainoastaan kuvailtuun tarkoitukseen.

Tekniset tiedot

Teho Dry location use only.
Sy6tto 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Laht6 20V DC; 3A60 W |P20
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Tarvikkeet (ei mukana)

sera LED Digital Dimmer - himmennin
sera LED X-Change Tubes - lamput
sera LED Triple Cable - haaroituskaapelit
sera LED fiXture - kiinnitin

sera LED Extension Cable

sera LED Moonlight Set

Varoitus!

1. Lapsia tulisi valvoa laitteen ldheisyydessa ja varmistaa, etteivit he leiki
laitteella.

Laitetta saa kdyttaa yli 8-vuotiaat lapset seka henkildt joilla on alentunut
oppimisen tai ymmartamisen kyky, mikali heita on opastettu laitteen kay-
tossa ja he ymmartavat sen aiheuttamat vaarat. Lapset eivat saa leikkia
laitteen kanssa. Yli 8-vuotiaat lapset saavat puhdistaa tai huoltaa laitetta
ainoastaan vanhempien valvonnassa. Pidé laite ja sen kaapelit ulottumat-
tomissa alle 8-vuotiailta lapsilta.

3. Laitetta ei saa kayttaa jos virtajohdot vaurioituvat.

[

Laitteen havittdminen:

Sahko- ja elektroniikka jétteitd ei saa laittaa talousjatteisiin!

Jos laitetta ei voi endd kayttad, on kuluttaja on lain mukaan velvollinen lajit-
telemaan sahko- ja elektroniikkajétteet erikseen muista talousjatteista ja
toimittaman ne kunnalliseen kerdyspisteeseen. Tdméa varmistaa séhko- ja elekt-
roniikkajétteiden oikean késittelyn ja ndin véltytaén niiden aiheuttamilta kielteisilta

ymparistovaikutuksilta.
Siksi séhko- ja elektroniikkalaiteet E\/
on merkitty seuraavalla tunnusmerkilld: mm—

Valmistajan takuu:

Kun kéyttéohieita seurataan tarkasti, laite toimii luotettavasti. Takaamme tuotteen
virheettdmyyden 2 vuodeksi alkaen myyntipaivasta.

Vastamme tuotteiden virheettémyydesta toimittaessa. Jos laitteen kulumisilmiéita
ilmaantuu laitetta kéyttdessa ohjeittemme mukaisesti, sité ei katsota virheelli-
syydeksi. Korvausvaatimuksia ei talldin huomioida. Lain mukaisia oikeuksia ei
tietenkaan rajoiteta télla takuulla.

Huomaa erillinen takuu seloste (*).

Suosituksia:

Kaikissa virhetapauksissa, ota ensin yhteytta erikoiskauppiaaseesi jolta ostit tuot-
teen. Hén voi ratkaista onko kyseessé takuun alainen tuotevirhe. Jos lahetétte
tuotteen meille, joudumme laskuttamaan teita kuluista.

Kaikki viat jotka ovat aiheutuneet virheellisestd kaytosta tai kasittelysta
eivat kuulu takuumme piiriin. sera on vastuussa vahaisissa huolimattomuus-
tapauksissa eldmaan, kehoon tai terveyteen kohdistuvissa tapaturmissa vain
jos olennaisia sopimusvelvoitteita ja sitovia vastuita ei ole noudatettu sitovan
tuotevastuusaantoohjeiston mukaisesti.

Téssé tapauksessa vastuu ja korvausvelvoite rajoittuu tyypillisesti odotettavissa
oleviin vahinkoihin.

Térkea takuuliite (*):
Johtojen vahingot eivét kuulu takuun piiriin.

DA Brugsinformation
sera LED Driver 3A 20V DC

Lees venligst disse instruktioner omhyggeligt og opbevar til fremtidig brug.
Ved fremsendelsen af denne enhed til tredjemand, skal denne information
til brug ogsé skal afleveres.

Generel bemzerkning

sera LED Drivers er forkoblinger, standardiserede specielt til drifts- LED lamper.
De er designet pa en teknisk optimal made specielt til brug i interval.

sera LED X-Change System tillader at skifte let over fra lysstofror til
den nye energibesparende, flimmer fri og kvikselv fri LED-belysningsteknologi.

Anvendelse og anvendelsesomréde

sera LED Driver 3 A med 20 V udgangsspzending er beregnet til betjening af sera
LED X-Change Tubes. LED Driver selv kan ikke deempes. Dog kan lysdeempere
tilsluttes til DC kredsleb efter LED Driver. Vi anbefaler sera LED Digital Dimmer/
sera LED Moonlight Timer til dette formal.

Serg for at watt pa den kebte enhed er tilstraekkelig for du tilslutter enhederne.
Kontroller watt af LED X-Change Tubes der skal tilsluttes, og brug skemaet pa
pakken for at kontrollere, om wattforbrug pa LED Driver er tilstraskkelig.
Bemeerk, at denne LED Driver ikke kan bruges til at erstatte de 12 V forkoblinger
af fast installerede LED lys pa sera LED Biotop Cubes. Denne enhed er kun
beregnet til brug med LED lys.

Kit inkluderet

1.1 LED Driver 3 A med 5,5 mm DC-stik, 1,5 m
1.2 1,5 m ledning med fladt stik

Install jledning og ibr

Efter installation af sera LED X-Change Tubes i overensstemmelse med instruk-
tionerne, kan LED Driver forbindes til lampen via tondestikket. Tilslut stromstikket
bagefter. LED Driver skal placeres pa en made, sé det ikke haenger i kablerne.
Sorg for at alle stikforbindelser er tilsluttet korrekt, og at kablet er lagt pa en made,
sé&dan at forbindelserne ikke udsasttes for traskkreefter.

Vedligeholdelse og rengering

Tor med en let fugtig klud og et neutralt rengeringsmiddel. Enheden taler ikke fugt.
Stromledningen kan erstattes med en ledning af samme type. Kabinettet af denne
LED Driver méa ikke abnes. sera LED Driver kan ikke repareres.

Forholdsregler
Lees ubetinget disse grundigt igennem!

Vaer opmaerksom - kan give elektrisk sted! Brug kun i torre rum.

Tilslut ikke nogen enheder, der kraever lavere spaending. For eksempel vil
12 V enheder blive beskadiget, nar de er forbundet til en 20 V LED Driver.
Skader af enheder, der er forarsaget af for hej spaending er ikke omfattet
af garantien.

Ingen overbelastninger! 3 A op til 60 W hejst pa de fleste. Skader forarsaget af
overbelastning pa LED Driver er ikke deekket af garantien.

Kontrollér regelmaessigt, om enheden fungerer korrekt.

Betjen kun enheden med en sammenkoblet reststrom beskyttelsesanordning
(RCD, 30 mA).

LED Driver kan bruges med eller uden en sera LED Digital Dimmer/sera LED
Moonlight Timer.

Tilslut stikket korrekt (+ pol er placeret pa indersiden).

Serg for, at spaendingen og frekvensen af lysnettet leverer i overensstemmelse
med oplysningerne pa typeskiltet.

Stremledning ma ikke beskadiges.

Beskyt enheden mod vand.

Undga at beere, lofte eller heenge elektriske apparater i ledningen.

Brug kun LED Driver som beskrevet.

Teknisk data

Strom optagelse
Input 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Udgang 20 VDC; 3 A60 W
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Tilbehor (er ikke med - skal ekstra bestilles)
sera LED Digital Dimmer

sera LED X-Change Tubes

sera LED Triple Cable

sera LED fiXture

sera LED Extension Cable

sera LED Moonlight Set

Dry location use only.
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Advarsel!

1. Born skal vaere under opsyn sé det undgas at de leger med de forskellige
dele.

2. Enheden kan bruges af barn over 8 ar, sdvel personer med nedsat fysisk,
sensorisk eller mental formden samt ikke korrekt introduktion. Ma kun
bruges af bern over 8 ar, hvis de er blevet sat grundigt ind i brugen af
enheden samt eventuelle farer. Rengering og vedligeholdelse at enheden
ma kun udferes af barn over 8 ar og skal foregé under opsyn. Enheden og
kabler opbevares utilgaengeligt for bern under 8 &r.

3. Enheden ma ikke anvendes hvis der er skader pa stromkablet.

HUSK:

Elektrisk og elektronisk affald ma ikke smides i skraldespanden!

Hvis udstyr ikke lzengere kan bruges, er forbrugeren forpligtet til at afle-
vere elektrisk og elektronisk affald pa lossepladsen. Dette sikrer at elek-
trisk og elektronisk affald bliver bearbejdet korrekt, og dermed ikke skader
miljoet.

Derfor beerer elektrisk og
elektronisk udstyr folgende symbol:

Producentgaranti:

Nar du felger brugsanvisningen, vil enheden fungere korrekt. Vi er ansvarlige for
fejl af vores produkter i 2 ar, som begynder med kebsdatoen.

Vi er ansvarlige for, at produktet er fuldsteendigt frit for mangler ved leveringen.
Huvis der ved korrekt anvendelse optraeder normale tegn pé slitage eller brug, udger
dette ikke en mangel. | dette tilfaelde er garantikravene ogsa udelukket. Ved denne
garanti begraenses eller indskreenkes selvfelgelig ingen lovbestemte garantikrav.
Venligst bemeerk den yderligere garanti informationer ().

Anbefaling:

Henvend dig venligst ved enhver mangel eller fejl forst til den forhandler, hvor du
har kebt apparatet. Denne kan vurdere, om der faktisk er tale om et garantitil-
feelde. Hvis produktet indsendes til os, er vi nedt til at debitere dig for eventuelt
unedvendige omkostninger.

Ethvert ansvar pa grund af misligholdelse af aftale er begraenset til forszet og grov
uagtsomhed. Ved let uagtsomhed er firmaet sera kun ansvarligt ved kveestelse
af liv, legeme og sundhed, ved tilsideszettelse af veesentlige aftaleforpligtelser
og ved et tvingende ansvar i henhold til loven om produktansvar. | dette tilfeelde
er ansvarets omfang begraenset til erstatning af de i henhold til aftalen typiske
forudseelige skader.

Vigtig garanti information (*):
Enhver beskadigelse af kablet er udelukket fra garantien.

TR Kullanim bilgileri
sera LED Driver 3A20V DC

Liitfen bu talimatlarin tamamini okuyunuz. ileride kullanmak {izere sakla-
yiniz. Sistem liclinci kisilere gonderildiginde, kullanma talimati da teslim
edilmelidir.

Genel not

sera LED Driver’lar LED lambalan galistirmak icin ézellikle standardize edilmis
balastlardir. Ozel olarak bu kullanim arali§i icin teknik agidan ideal bigimde ta-
sarlanmigtir.

sera LED X-Change System sayesinde floresan tiiplerden yeni enerji tasarruflu
kirpisma yapmayan ve ayni zamanda civa igermeyen LED aydinlatma teknolojisine
kolaylikla gegilebiliyor.

Uygulama ve uygulama araligi

20V cikis voltajli sera LED Driver 3 A sera LED-X Change Tubes’ leri calistirmak
icin tasarlanmistir. LED Driver kendisi kademeli degildir. Ancak kademeli aydinlat-
ma LED Driver ardindan DC (dogrudan akim) devresine baglanabilir. sera LED Di-
gital Dimmer/sera LED Moonlight Timer Uriniintin bu amacla kullanimini dneririz.
Aygiti baglamadan once satin alinan nitenin watt degerinin yeterli oldugundan
emin olun. Baglanacak LED X-Change Tubes watt dederini de ekleyerek LED Driver
watt yeterliliginin kontrolii icin pakette bulunan tabloya bakin.

Litfen bu LED Driver'in sera LED Biotop Cubes Uriiniiniin sikica takilan
12 V balastlarinin yerine kullanilamayacagini aklinizda tutunuz. Bu aygit sadece
LED aydinlatmanin galistiriimasi igin uygundur.

Kitin icindekiler
1.1 LED Driver 3 A 5,5 mm DC fis 1,5 m kablo ile
1.2 Duz figli ana kablo 1,5 m

Kurulum talimatlari ve islem

Talimatlara gore sera LED X-Change Tubes taktiktan sonra LED Driver yuvarlak
fis vasitasiyla lambaya takilabilir. Ana kablonun baglantisini ancak bu islemler
tamamlandiktan sonra gergeklestirin. LED Driver kablolara asili kalmayacak ya
da kablodan sarkmayacak sekilde yerlestirilmelidir. Tim fis baglantilarinin dogru
yaplldigindan ve kablonun baglantilarinin gekici kuvvetlere maruz kalmayacak
sekilde konumlandinldigindan emin olun.

Bakim ve temizlik

Hafif nemlendirilmis bez ve nétr bir deterjanla silin. Nem asla tiniteye girmemelidir.
Ana kablo ayni tip bir kabloyla degistirilebilir. LED Driver muhafazasi ACILMAMA-
LIDIR. sera LED Driver onarilamaz.

Giivenlik uyarilan
Lutfen mutlaka dikkatle okuyunuz!

Dikkat elektrik soku! Sadece kuru (nem olmayan) odada kullanin.

Daha diislik voltaj gerektiren cihazlarla kullanmayin. Ornegin 12 V aygitlar
20V LED Driver baglanirsa zarar goriir. Asin voltaj nedeniyle arizalanan aygrtlar
garanti kapsami digidir.

Asir yikleme yapmayin! En fazla 3 A ile 60 W degerine kadar. LED Driver'a
asin yikleme nedeniyle gerceklesen hasar garanti kapsamina girmez.
Unitenin diizgiin calisip ¢alismadigini diizenli olarak kontrol edin.

¢ Aygiti sadece birbirine bagl bir kagak akim koruyuculu aygit ile (RCD,
30 mA) kullanin.

LED Driver't bir sera LED Digital Dimmer/sera LED Moonlight Timer riini
ile kullanilabilir ama onsuz da kullanilabilir.

Fisi dogru takin (+ kutup icte bulunur).

Ana prizdeki voltaj ve frekansin model plakasindaki bilgilerle uygun oldugundan
emin olunuz.

Ana kablo hasarli olmamall.

Uniteyi sudan koruyunuz.

Elektrikli aygitlan kablosundan tagimayin, kaldirmayin ya da asmayin.

LED Driver sadece tarif edilen amaca uygun kullaninmalidir.

Teknik veriler

Giig alimi
Giris 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Cikis 20 VDC; 3A60 W
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Aksesuarlar (dahil degildir)
sera LED Digital Dimmer
sera LED X-Change Tubes
sera LED Triple Cable
sera LED fiXture

sera LED Extension Cable
sera LED Moonlight Set

Dry location use only.
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Uyari!

1. Gocuklar cihazla oynamamalidiriar.

2. Cihaz 8 yasindan kiiciik cocuklar, fiziksel, hissel veya mental yeterliligi
ve tecriibesi olmayan kisiler tarafindan ancak gozlem altinda ya da cihaz
kullammuyla ilgili bilgilendirilerek veya olusabilecek tehlikeler iyice anlasil-
diginda kullanilabilir. Gocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici
bakimi 8 yas listii olmayan ya da gozetim altinda olmayan ¢ocuklarca
yapiimamalidir. Cihaz ve kablolarini 8 yas alti cocuklarin erisiminden uzak
tutunuz.

3. Unite elektrikli kablolar hasarliysa kullaniimamalidir.

Garanti:

Kullanim talimatlan izlendiginde tinite glivenli bir bicimde calisacaktir. Garanti,
satin alma tarihinden itibaren 24 ay boyunca gecerlidir. Satis fisi garanti belgesi
gorevi gorecektir. Garanti sadece bu Unite ile sinirlandinimistir. Hatali kullanimin
sonucunda ortaya gikacak hasar ve bundan dogan sonuglar garanti kapsaminin
digindadir. Azami sorumluluk sadece initenin rayic degeri ile sinirlidir.

Litfen ek garanti bilgilerine dikkat ediniz (*).

Ariza durumunda liitfen diriinii satin aldiginiz satici ile irtibata geciniz.

Onemli garanti ekleri (*):
Kabloda olusan herhangi bir hasar garanti kapsaminda degildir.

EA Tevikég MAnpogopicg

sera LED Driver 3A 20V DC

MNapakahoUpe SiaBdaTe 6Aeg Tig 08nyieg Tou akoAouBouv. Mapakarolpe
KPOTAOTE yia peAAOVTIKR Xprion. Otav TapadideTe To TPoidV o€ TpiTOUG,
PPOVTIOTE VO GUVOBEVETAI ATTO AUTEG TIG TTANPOYOPIES.

Feviki onpeiwon

Or sera LED Drivers eival Tmvia-ekkivnTég, TUTroTroInpévol e1dIKd yia Tn Asitoupyia
Twv AapTrmipwy LED. ‘Exouv axediaaTei o€ Texvika BEATIOTO TPATTO €1DIKE Yia QUTO
10 €UPOG €QappOYAG.

To sera LED X-Change System emipémel v 0koAn peTaBaon amd Tig AauTeg
@Bopiopol aTnv véa Texvohoyia guwTiopol LED egoikovounong evépyeiag, Xwpig
“TpepdTIaIypa” Kal €TTIoNG Xwpig udpdpyupo.

Egappoyn kai ebpog xpriong

Ta sera LED Driver 3A pe tdon €§660u 20V mrpoopidovTal yia T Asitoupyia Tou
sera LED X-Change Tubes. To idio 1o LED Driver dev ptopei va €xel au¢opeiou-
pevn évraon. QoT600, 0l PoOaTATEG PTTOPOUV Va auvdEBoUV aTo KUKAwpa DC petd
710 LED Driver. Zag ouvioToUpe 10 sera LED Digital Dimmer/sera LED Moonlight
Timer yia To 0koTT6 QUTO.

BeBaiwBeite 611 n 10X0¢ (o€ watt) Tng povddag Tou ayopdoare ival ETAPKAG TPV
ouvdéoeTe T ouokeur). MpooBéaTe TG 10XUES (o€ watt) Twv LED X-Change Tubes
TIOU TTPOKEITa Vo aUVOEBOUV Kal XPNOIHOTIOINCETE TO BIAYPAPKA TG CUOKEUATITG
yia va eAeyxBei av n 10xUg Tou LED Driver givar eTapkg.

MapakaAeioTe va onueiwoeTe 61 autd Ta LED Driver 8&v ptropoUv va XpnoipoTol-
nBolv yia TNV avTikatdaTacn Twv oTpayyaNioTIKWY Tmviwv (ballast) 1oxUog 12V
Twv 0TaBepd eykaTeoTnuévwy AapTripwy LED Twv sera LED Biotop Cubes. Auti
n ouokeun eival katdAANAN pévo yia v Aeimoupyia ouoTnudTwY GwTIopoU LED.

To oeT mepIAapBavel
1.1 LED Driver 3A pe 5.5mm mpi¢a DC (ouvexoug pedparog), 1.5m
1.2 1.5m kupiwg kaAwdio pe miTedo Buopa

0Bdnyieg ouvappoAdynaong Kai ekkivinon

Metd v eykardoTtaon Twy sera LED X-Change Tubes oUp@wva pe TG 0dn-
yieg, 10 LED Driver utopei va ouvdeBei pe Tov Aapummipa péow Tou BapeAoer-
d0Ug BuopaTog. ZuvdEDTE TO @I KatdmIv Povo. To LED Driver mpémel va ToTTo-
BeTnBei pe TPOTIO TTOU Va PNV KpépeTal ammo Ta kaAwdia. BeBaiwbeite o1 dAeg
0l OUVOEDEIG HE QIG EXOUV TOTTOBETNBET OWOTA oTNV TIPICa Kol TO KaAWdIO €ivail
amAwpEVO Pe TETOIO TPOTIO WOTE OI CUVOEDEIG VO UNV EKTIOEVTAI OE EAKTIKEG
Suvapelg.

ZuvTiipnon Kai kabapiopds

ZKkouTrioTe pe éva EAa@pudg uypd TTavi kal oudETEPO aTroppuTIavTKG. KaBdAou
uypacia dev TPETEl va €I0€ABEI 0T povada. To kUpIo KAAWDIO PTTOPET Va avTIKa-
TaoTaBEl pe éva kaAwdio Tou 1diou TUTToU. To TepiBAnua Tou LED Driver 8ev Tipéel
va avolyTei. To sera LED Driver 8ev pTropei va €TTIOKEUOOTEI.

Métpa ao@dAeiag
MapakahoUpe diaBaoTe TPooeKTIKG!

Mpoooxn yia nAektpomAnia! Na xpnoipotoieite pévo oe ¢npoulg
XWPOoUg.

Mnv ouvdéeTe GUOKEUEG TTOU aTTaITOUV XapnAGTepn Tdon. Ma Tapddeiypa,
ouokeuég 12V Ba karaaTpagolv otav auvdebouv pe éva LED Driver éppa 20V.
ZnpIEG TWV OUOKEUWV TToU TTpokaAolvTal atmd Tapa ToAU uynAn tdon dev
kaAUTITOVTOI ATTO TNV €YYUNON.

Atmroelyete Tig utreppopTwoelg! O TuTog 3A éxel aviox £wg 60W To TTOAU.
Znpigg Trou TrpokARBnkav aTmé utrep@opTwon Tou LED Driver dev kaAUTTovTal
amo Ty eyyonon.

EAEyxeTe TOKTIKG €4V N OUOKEUN A€IToupyei owaTd.

OETETE TNV OUOKEUN O€ AeIToUpyia POVO e TUOKEUH TTpooTaaiag ouvdedeuévn
e autd (RCD, 30mA).

To LED Driver pmopei va xpnoigotoin®ei pe 1) xwpig 1o sera LED Digital
Dimmer/sera LED Moonlight Timer.

ZuvdEaTe owaoTd TV TPICa [0 BETIKOG (+) TTOAOG ETTIONaiVETAI OTO ECWTEPIKS].
BeBaiwbeite 611 N TGON KOl  GUXVOTNTA TOU TIAPEXOHEVOU DIKTUOU NAEKTPIKIG
EVEPYEING OUPHOPQWVOVTAI LE Ta OTOIXEIX TNV TTIVAKIdA TNG CUOKEUNAG.

To KUpIo KaAWSIO Ogv TIPETTEI VA KATAOTPAPEL.

MpooTateloTe TNV OUOKEUN £vavTi TOU vePOU.

Mnv peTa@épeTe, 0UTE va avapTdTe 1 va KpEPovTal NAEKTPIKEG CUOKEUEG ATTO TO
KaAwsI0.

Xpnoipotroigite Tov LED Driver povo yia Tov 0koTé Trou TeplypdeTal.

TeXVIKA XapaKTNPIOTIKG

ATroppo@non evépyeiag
Tpogodoaia 100-240V AC 50/60Hz
Amédoon 20V DC; 3A 60W

@ﬁ@-@_SELVC €

Ageooudp (Oev TrepihapBavovtar)
sera LED Digital Dimmer

sera LED X-Change Tubes

sera LED Triple Cable

sera LED fiXture

sera LED Extension Cable

sera LED Moonlight Set

Dry location use only.
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Mpoooxn!
1. EmBAETETE Ta TQISIG WOTE VO ATTOPUYETE TUXOV XPON TG CUCKEUNG GOV
TaIyvidi.

2. H ouokeun ptropei va xpnoipgotoindei amé maidid nAikiag dvw Twv 8 eTwv
KABWG Kal a1rd ATopa PE HEIWPEVN CWHATIKA, aloBnTnpIakn 1} SlavonTikn
IKavoTnTa 1} EAAEIYPN EPTTEIPIAG KOl YVWONG, £Gv £XOUV TTapakoAoubnoel
1 £X0UV 03nyiEg OXETIKA HE TN XPAOT TNG CUGKEUNG Kal £XOUV KATAVONOE!
KivSUvoug trou pokUTrTouv atré auto. Ta aidid Sev pémel va Taijouv
He TN ouogkeun. O KaBapiopdg Kal N GuVTIPNOT SEV EMTPETTETAI VO EKTE-
AouUvTal amd Taidid EKTOG €GV €ival Gvw Twv 8 ETWV Kai UTTO mifAeyn.
KpariioTe TN guokeun Kai Ta KAAWSI0 HOKPIA OTT0 TTauS1d KATW TwV 8 ETWV.

. H povada dev wpémel va TiETan o€ A€ITOUpYia OE TEPITTTWON TTOU TA
NAEKTPIKA KAAWSIA Eival KATESTPAPPEVQ.

w

ATT60UPON OUTKEUNG:

HAekTpOVIKEG Kol NAEKTPIKEG TUOKEUEG O1 OTTOIEG TTPOOPIJOVTaI YIO ATTO-
oupan (WEEE) dev mpémrel va meTioOvTal padi Pe Ta KOIVA atroppippaTa
£vVOG omITIKOU!

Edv kdmoia aTiyur n ouokeur) dev propei va xpnoigotroinBei dAAo, o kaTavaAw-
TAG deopeleTan a6 TOV VOUO VO TTapadiSel TIG NAEKTPOVIKEG Kal NAEKTPIKES
OUOKEUEG TTOU Eival yIo aTTOOUPON §EXWPICTA AT T KOIVA aTrOpPippaTa
£VOG OMITIKOU T1.X. OE KATTOI0 TIPOKaBopIoPEVo anueio auloyng. Me Tov TpdTTo
auTo €ival eyyunpévn N owoTH TEPAITEPW ETTEEEPYATTa NAEKTPIKWV Kal NAEKTPO-
VIKWV OUOKEUWY aTTOQEVYOVTOG OTIOIEG OPVNTIKEG ETTITITWOEIG Kal EMRAPUVOEIG
TOU TrEPIBAANOVTOG.

O1 NAEKTPOVIKEG Kal NAEKTPIKEG E

OUOKEUEG £XOUV TO aKOAOUBO Orua: mmmm

Eyyonon kataokevaoTh:

Otav akoAouBeite TIG 0dnyieg xpriong, n povada Ba Aeitoupyei afidmi-
ota. Eyyuépaote v ampoPAnudaTioTn AciToupyia Tou TTPOIOVTOG yia
2 xpévia atmd TNV nuepounvia ayopdg Trou aTmodeIKVUETal PE TNV aTTOdEISH
TWANOAG TOu.

Eyyuépaote dpiotn kardotaon kard tnv mapddoon. Egdoov mapatnpn-
Bei pBopa Adyw xpriong f TaAaidTnTag cUpPWva Pe TIG 0dnyieg pag, autd
Oev Bewpeital eANdTwpa. O1 6pol TNG eyyunong dev IoxUouv o€ TETOIO TTE-
pimTwon. O1 VOIKEG ammaITAoEIG Sev PelwvovTal 1) TrepIopifovTal atmd auTh
v eyyunon.

MapakaAoUpe diapdaaTe TIg TTPAOBETEG TTANPOPOpiEg eyyunang (¥).

Mpoéraon:

Ze kGBe TrepITTWON EAATWUATOG, TTAPOKAAOUHE CUNBOUAEUTEITE TTPWTA TO
£CEIDIKEUPEVO KATAOTNUO OTTO OTTOU ayopdoaTe TO TIPOIOV. Oa pTTopéaEl
va KPIivel av 10XUEI N €yyunor. Ze TEPITITWON ATTO0TOANRG TOU TIPOIOVTOG OF
epdg Ba mpémel Tapd TNV BEANCH pag va 00G XPEWOTOUKE yia OTTOINOATIOTE
£€0da TTPOKUWOUV.

OmoiadimoTe uTroXpEwan egaimiag aBémang Tou cupBoAaiou TrepiopileTal oe
okOmIUN f/kal aoguyxwpenTn apéheia. H sera dev Ba eival uToxpewpévn o€ Tepi-
TITWON EAAPPAG/ aorPavING auéAEIag, TTapd HOVO O TIEPITITWOEIG TIOU APOpPOUV
owpaTIKEG BAGRES (aeIAr {whig, CWUATOG/UYIEING), O TIEPITITWOEIG OUCIAOTIKAG
UTTOXPEWGONG TOU CUPBOAQIOU Kal PE OETHEUTIKN UTTOXPEWGT CUHPWVA HE TOV
KWAIKa euBUVNG TOU TIPOIOVTOG. Z€ TETOIA TTIEPITITWOT, TO €UPOG TNG EUBUVNG TTEPI-
opigeTal oTNV avTIKATAOTAON 1) £mMBI6PBWAN cUVNBITUEVWY Kal TIPOBAETTOUEVWV
Bdoer oupBoAaiou gnuIwv.

Omoiadrirote BAGPN TPOEPXOUEVN ATTIO KOKN XPrAGN TOU TTPOIGVTOG I GUVETTEIEG
autrg e§aipolvTal amoé TV eyyunan.

InpavTiki TpoaBikn oTnv gyyunon (*):
Tuxév {nuIég Tou kaAwdiou gaipolvTal oo TV £yyunon.

CS Navod k pouziti

sera LED Driver 3A20V DC

Ctéte prosim pozorné. Uschovejte pro budouci potiebu. PFi predani tohoto
pristroje tfetim osobam, je nutné pfilozit tento Navod k pouziti.

Obecna poznamka

sera LED Driver jsou predfadniky standartizované pro provoz LED lamp. Jsou
navrzené technicky optimalné pro toto pouziti.

sera LED X-Change System umoziiuje snadny prechod ze zafivkovych trubic
na nové usporné, neblikajici a téz bez rtutové LED osvétleni.

Pouziti a rozsah pouziti

sera LED Driver 3 A s vystupnim napétim 20 V jsou urceny pro provoz sera LED
X-Change Tubes. Samotny LED Driver se neumi stmivat. AvSak stmiva¢ (dimmer)
Ize ve stejnosmémém okruhu pripojit za LED Driver. Pro tento ticel doporucujeme
sera LED Digital Dimmer (stmivac)/sera LED Moonlight Timer.

Pred pripojenim se ujistéte, Ze prikon zakoupené jednotky je dostaCujici. Sectéte
prikony z LED X-Change Tubes, které maji byt pfipojeny, a pouZzijte tabulku na
obale pro kontrolu, zda pfikon LED Driver je dostacuijici.

Upozorfiujeme, Ze tyto LED Driver nelze pouZit k ndhradé 12 V predfadniku pevné
instalovaného LED osvétleni v akvériich sera LED Biotop Cubes. Tyto pfistroje
jsou vhodné pouze pro provoz LED osvétleni.

Obsah baleni
1.1 LED Driver 3 A's 5,5 mm konektorem stejnosmérného proudu, 1,5 m
1.2 1,5 m sitovy kabel s plochou zéstrékou

Postup sestaveni a uvedeni do provozu

Po instalaci sera LED X-Change Tubes dle navodu Ize pfipojit LED Driver
k lampam pres barelovou zastrcku. Sitovy kabel zapojte az jako posledni. LED
Driver nesmi byt umistén tak, aby visel za kabely. Ujistéte se, Ze v8echny ko-
nektory jsou spravné pripojeny a kabel je veden tak, aby spoje nebyly vystaveny
tahové sile.

Cisténi a idrzba .

Setrete mirné vihkym hadfikem a neutralnim Cisticim prostfedkem. Zadna vihkost
se nesmi do jednotky dostat. Sitovy kabel Ize vyménit za kabel stejného typu. Kryt
LED Driver nesmi byt otevien. sera LED Driver nelze opravit.

Bezpecnostni pokyny
Ctéte velmi pozorné, prosim!

Nebezpeci elektrického Soku! Pouzivat pouze v suchym mistnostech.
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budou poskozena, pokud je pipojite k LED Driver 20 V. Na $kody pfistroji
zplisobené piilis vysokym napétim se nevztahuje zaruka.

Z&dna pretizeni! 3 A az do 60 W maximalné. Na skody zplisobené pretizenim
LED Driver se nevztahuje zaruka.

Pravidelné kontrolujte, zda pfistroj spravné funguje.

Pristroj pouzivejte pouze s pfepétovou ochranou (RCD, 30 mA).

LED Driver Ize pouzit s nebo bez sera LED Digital Dimmer (stmivace)/sera
LED Moonlight Timer.

Pripojte zastréku spravné (+ pol je umistén na vnitini strané).

Ujistéte se, Ze napéti a frekvence elektrické sité je v souladu s daty na typovém
Stitku.

Sitovy kabel nesmi byt poskozen.

Chrarite piistroj pred vodou.

Neprenasejte, nezvedejte nebo nevéste pfistroj za sitovy kabel.

Pouzivejte LED Driver pouze pro uréené tcely.

Technicka data

Spotreba energie
Prikon 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Vykon 20V DC; 3A60 W

OO s (€

Dopliiky (neni soucasti)

sera LED Digital Dimmer (stmivac)

sera LED X-Change Tubes

sera LED Triple Cable (trojkabel)

sera LED fiXture

sera LED Extension Cable (LED prodluzovaci kabel)
sera LED Moonlight Set

Dry location use only.
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Varovani!

1. Na déti je treba dohlédnout, aby si nikdy nehraly s pfistrojem.

2. Pristroj mohou déti od 8 let ¢i osoby se snizenou fyzickou ¢i mentalni
schopnosti ¢i bez dostate¢nych zkusenosti nebo znalosti pouzivat jen
pod dozorem, ¢i pokud byly pouceny o pouziti a vyplyvajicich rizicich
a porozuméli jim. Déti si nesméji s pfistrojem hrat. Cisténi nebo tdrzba
nesmi byt provadéna détmi, pokud jim nebylo 8 let a nejsou s dohledem.
Udrzujte pfistroj a jeho kabely mimo dosah déti mladSich 8 let.

3. Pristroj nesmi byt v provozu, pokud je sitovy kabel poskozen.

Likvidace pfistroje:

Vyrazené pfistroje nepatii do komunainiho odpadu!

Pokud jiz pfistroj nebude nikdy pouzivan, je spottebitel povinen zlikvidovat ho
v souladu s platnym zékonem o odpadech a odevzdat jej do patficné skupiny
odpadu. Tim je zaru¢eno odborné zhodnoceni a zabranéno negativnim dopadim
na Zivotni prosttedi.

Elektrické pristroje jsou
z tohoto duvodu oznageny symbolem: s

Garance vyrobce:

Pokud dodrzite ndvod pouZziti, pfistroj pracuje spolehlivé. Ru€ime za bezvadnost
nasich vyrobku 2 roky od data nakupu.

Rucime za bezvadny stav pfi pfedani. Pokud se pfi uréeném pouzivani objevi bézné
znaky opotfebeni, neni to Zadna zévada. V tomto pfipadé jsou jakékoliv naroky
vylouceny. Touto garanci samoziejmé nejsou omezeny ¢i vylouceny pravni naroky.
Povsimnéte si prosim dodatecnych informaci (*) vztahuiicich se k zaruce.

Doporuceni:

V kazdém pripadé se pfi zavadé obratte nejdrive na obchodnika, kde jste pristroj
ziskali. On muze urcit, zda se jedna skute¢né o pfipad garance. V pfipadé zaslani
pfimo ndm, musime vam pfipadné zbytecné vzniklé naklady nauctovat.

Ze zaruky je vylouceno umysIné poruseni smlouvy a hruba nedbalost. Pouze
v pfipadé ohroZeni Zivota, poranéni a ohroZeni zdravi podstatnych smluvnich
povinnosti a pfi nutném ruceni dle zakona o zéruce vyrobk ruci sera také pfi
lehké nedbalosti. V tomto pfipadé je rozsah ru¢eni omezen na nahradu typové
shodnych predvidatelnych $kod.

Dulezity dodatek vztahuijici se k zaruce (*):
Jakeékoliv poskozeni kabelu je vyjmuto ze zaruky.

Distributor: Sera CZ s.r.o., Chlistovice 32, 284 01 Kutna Hora

HU Hasznalati informacio
sera LED Driver 3A20V DC
Kérjiik telj és figyel lol i. Kérjiik, 6rizze meg, kés6bb sziik-
sége lehet ra. Amennyiben harmadik személynek tovabbadja a késziiléket,
a hasznalati informéciot is 4t kell adnia.

Altalanos megjegyzés

A sera LED Driver specidlisan a LED lampakhoz készilt elektronikus el6tét, mely
optimalisan ehhez a felhasznalasi teriilethez lett kifejlesztve.

A sera LED X-Change System LED fénycsé rendszer lehetévé tesz egy egyszer(
attérést a hagyomanyos fénycsdvekrél az Uj energiatakarékos, vibralas nélkiili és
higany mentes LED vilagitasi technologiara.

Hasznalat és alkalmazasi teriilet

A sera LED Driver 3 A kimeneti feszlltség 20 V, a sera LED X-Change Tubes
LED fénycs6 rendszerhez készlilt. A LED Driver maga nem dimmelhetd, azonban
a LED Driver utén beiktathaté egy fényeré szabdlyzd. Erre a célra javasoljuk a
sera LED Digital Dimmer fényerdszabalyzd vezériét/sera LED Moonlight Timer
holdfény vezérl6t.

Miel6tt csatlakoztatnd a készUléket, gy6z6djon meg réla, hogy elegendé-e a meg-
vasarolt fénycsovek teljesitményéhez. Adja 6ssze a csatlakoztatni kivant LED
X-Change Tubes fénycsovek teljesitményét wattban és ellenérizze a csomagoléson
1évé tablazatban, hogy a kivalasztott LED Driver teljesitménye elegendé legyen.

Kerjlik, vegye figyelembe, hogy a LED Driver elététek nem 12 V feszliltségliek és
nem hasznélhatéak a fixen beépitett LED lampakhoz a sera LED Biotop Cubes
akvariumokhoz. Ez a készlilék kizarélag LED vilagitashoz alkalmas.

Tartalom
1.1 LED Driver 3 A5,5 mm-es DC csatlakozo6 dugdval, 1,5 m
1.2 1,5 mhéldzati kdbel csatlakozéval

Felszerelési utmutato és lizembe helyezés

A sera LED X-Change Tubes fénycsovek, az utasitdsoknak megfeleld beépitése
utén csatlakoztassa a LED Driver a fénycsdévekhez a kor alaku dugdval. Ezutan
csatlakoztassa, a halézati csatlakozot a konnektorhoz. A LED Drivert Uigy helyezze
el, hogy a kabelek ne légjanak. Gy6zédjon meg réla, hogy az dsszes csatlakozd
megfeleléen be van dugva, és a kabelek nincsenek kitéve hizo er6knek.

Tisztitas és allagmegovas

Tordlje le egy nedves ruhdval és semleges tisztitd szerrel. Nedvesség nem juthat
be a késziilékbe. A halézati kdbel mas azonos tipust kébellel helyettesithetd.
A LED Driver burkolatdt nem szabad megnyitni. A sera LED Driver nem lehet
javitani.

Biztonsagi utasitasok
Kérijuk, feltétlendl olvassa el figyelmesen!

Figyelem aramiités veszély! Csak széraz helységben hasznalhaté.

Ne csatlakoztasson barmilyen alacsony fesziiltségli késziiléket. Példaul egy
12V feszilltségUi készlilék csatlakoztatésa egy 20 V feszliltségui LED Driverhez,
karokat okozhat. Elektromos késziilékekben, a tulfeszliltség okozta karok nem
tartoznak a garancia korébe.

Ne terhelje tul! A 3 A tdpegység max. 60 Watt. A LED Driver tulterhelésébdl
eredd karok nem tartoznak a garancia kérébe.

Rendszeres id6kdzonként ellendrizze, hogy a késztilék j¢ dllapotban van és
megfeleléen miikodik.

A késziilék csak aramvédé kapcsoléval (RCD vagy Fl relé) ellatott halézatban
hasznélhaté. Max. kioldé aram 30 mA.

ALED Driver a sera LED Digital Dimmer fényer6szabalyz6 vezérlé/sera LED
Moonlight Timer holdfény vezérlé nélkiil is hasznalhato.

Az egyenaramu csatlakozé dugot megfelelden csatlakoztassa (a + polus belll
talalhato).

Miel6tt hasznélja, gy6z6djon meg rola, hogy a haldzati fezstiltség és frekvencia
megegyezik a készlilék adattablajan feltlintetett adatokkal.

A hélozati kabel ne legyen sérlilt.

Védije a késziiléket a viztdl.

Az elektromos késztiléket ne hordozza, hlizza vagy emelje a kabelnél fogva.
A LED Driver csak a leirt célokra hasznalhato.

Miiszaki adatok

Dry location use only.
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Teljesitményfelvétel
Bemenet 100-240 V AC 50/60 Hz
Kimenet 20 V DC; 3A60 W

OO0 s (€

Tartozék (nem tartalmazza a csomag)
sera LED Digital Dimmer

sera LED X-Change Tubes

sera LED Triple Cable

sera LED fiXture

sera LED Extension Cable

sera LED Moonlight Set

Figyelmeztetés!

1. A gyerekeket mindig tartsa feliigyelet alatt, hogy ne jatszhassanak a ké-
sziilékkel.

2. A készilléket nem hasznalhatjak 8 évnél fiatalabb gyermekek, valamint

okkent fizikai, érzé vi vagy szellemi képességekkel rendelkez6

személyek, vagy akinek nincsen megfeleld tapasztalata és ismerete, kivé-
ve, ha egy az 6 biztc ért felelés ly felligyeli 6t vagy a késziilék
hasznalatat iranyitja. A gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A taka-
ritast és a felhasznal6 karbantartast gyermekek nem végezhetik, kivéve,
ha 8 évnél idésebbek és feliigyelet mellett teszik. Tartsa a késziiléket és
a kabeleit 8 év alatti gyermekektdl tavol.

3. Ha a haldzati tapkabel sériilt a késziilek mar nem hasznalhaté to-
vabb.

Hulladékkezelés:

A késziiléket ne a haztartasi hulladékkal egyiitt dobja ki!

Kérem, az elgirdsoknak megfeleléen kezelje az elektromos hulladékot.
Erdekl6dje meg a lakéhelye szerinti hulladékkezelési lehetséget az elek-
tromos késziilékekre vonatkozéan, mivel igy biztosithaté a kérnyezet megfelelé
védelme.

Ezért jelolik az elektromos
késziilékeket a kovetkez6 jellel: mmmm

Gyartdi jotallas:

A haszndlati Utmutatdban leirtak betartdsa mellett, a késziilék megbizhaton
mukodik. Termekéink hibamentességét a vasarlas datuméatdl szamitott 2 évig
garantaljuk.

Garantaljuk a termék hianytalansagat atadaskor. Amennyiben a rendeltetésszert

PL Informacje o zastosowaniu
sera LED Driver 3A20V DC

Prosze uwaznie przeczyta¢ catos¢. Prosze zachowac do wykorzystania
w przysztosci. W razie przekazania urzadzenia osobom trzecim, nalezy za-
taczyé ulotke.

Uwagi ogéine

sera LED Drivers to stateczniki stworzone specjalnie do uruchamiania lamp
LED. Zostaty zaprojektowane pod katem technicznym specjalnie do tego rodzaju
zastosowania.

sera LED X-Change System umozliwia tatwa zmiane ze Swietléwek fluorescen-
cyjnych na nowa energooszczedna technologie o$wietlenia LED, bez migotania
i bez rteci.

Zastosowanie

sera LED Driver 3 A o napieciu wyjsciowym 20 V przeznaczony jest do dziatania
z sera LED X-Change Tubes. Samego LED Driver nie mozna przyciemniac,
jednakze regulatory natezenia o$wietlenia moga zostac przytaczone do obwodu
pradu statego za LED Driver. Do tego celu zalecamy cyfrowy regulator natezenia
oSwietlenia sera LED Digital Dimmer/sera LED Moonlight Timer.

Przed podtgczeniem urzadzenia upewnij sie, ze moc znamionowa zakupionego
LED Driver jest wystarczajaca. Aby to sprawdzi¢, dodaj moce podtgczanych LED
X-Change Tubes a nastepnie uzyj tabeli na opakowaniu.

Prosze zwr6¢ uwage na to, ze tych LED Driver nie mozna uzywac jako zamien-
nikow 12 V statecznikow stale zamontowanych lamp LED w sera LED Biotop
Cubes. To urzadzenie jest przeznaczone do pracy wytacznie z o$wietleniem
LED.

Zestaw sktada sie z
1.1 LED Driver 3 Az wtyczka 5,5 mm, 1,5 m
1.2 1,5 m kabel zasilajacy z ptaska wtyczka

Instrukcja montazu i uruchomienie

Po zgodnym z instrukcja zainstalowaniu sera LED X-Change Tubes, LED
Driver mozna podtgczy¢ do lampy za pomocg wtyczki. Dopiero wtedy moz-
na podtaczy¢ kabel zasilajacy. LED Driver nalezy umiesci¢ tak, aby nie wisiat
na kablach. Upewnij sig, ze wszystkie potaczenia kabli sa wiasciwie podtaczone
oraz ze potgczenia kabli nie sg narazone na mozliwos¢ roztaczenia.

Konserwacja i czyszczenie

Przecieraj lekko wilgotna $ciereczka, mozna uzy¢ neutralnego Srodka czyszcza-
cego. Unikaj zawilgocenia wnetrza urzadzenia. Kabel zasilajacy mozna wymieni¢
na przewdd tego samego typu. Nie wolno otwiera¢ obudowy LED Driver. sera
LED Driver nie mozna naprawiac.

Srodki ostroznosci
Prosze uwaznie przeczyta¢ catos¢!

¢ Uwaga, ryzyko porazenia pradem! Uzywac tylko w suchych pomieszcze-
niach.

Nie podtaczac do zadnych urzadzen wymagajacych nizszego napiecia. Na przy-
ktad - urzadzenia 12 V ulegna zniszczeniu po podtaczeniu do 20 V LED Driver.
Zniszczenia urzadzen spowodowane zbyt wysokim napieciem nie podlegaja
gwarancji.

¢ Unika¢ przeciazen! 3 A do maksymalnie 60 W. Zniszczenia spowodowane
przeciazeniami w LED Driver nie podlegaja gwarancji.

Regularnie sprawdzaj poprawne dziatanie urzadzenia.

Uzywaj urzadzenia tylko z podtaczonym bezpiecznikiem réznicowopradowym
(RCD, 30 mA).

* LED Driver mozna uzywac z lub bez sera LED Digital Dimmer/sera LED
Moonlight Timer.

Wiasciwie podiacz wtyczke (biegun dodatni znajduje sie w srodku).

Upewnij sie, ze napiecie oraz czestotliwos¢ sieci wskazane na urzadzeniu
odpowiadaja wartosciom sieci zasilajacej.

Kabel zasilajacy nie moze by¢ uszkodzony.

Chron urzadzenie przed woda.

Nie podno$, nie wieszaj ani nie przeno$ urzadzenia trzymajac za ka-
bel.

Uzywaj sera LED Driver tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Dane techniczne

Zuzycie energii
wejscie 100 - 240 V AC 50/60 Hz
wyjécie 20 V DC; 3A60 W

OO0 s (€

Akcesoria (nie dotaczone do zestawu)

sera LED Digital Dimmer

sera LED X-Change Tubes

sera LED Triple Cable

sera LED fiXture

sera LED Extension Cable - kabel przedtuzajacy
sera LED Moonlight Set

Dry location use only.
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Ostrzezenie!

1. Nie nalezy zostawia¢ dzieci bez opieki w poblizu urzadzenia, aby mie¢
pewnosé, ze nie beda sig nim bawity.

2. Urzadzenia moga uzywac dzieci powyzej 8 roku zycia, jak réwniez osoby
o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, oraz osoby
bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, w przypadku gdy postepuja
one zgodnie z instrukcja i sa dozorowane przez odpowiedzialng za jej
bezpieczenstwo osobe i s3 Swiadome wszelkich mozliwych zagrozen.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i czynnosci
konserwacyjne nie moga by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze maja
powyzej 8 lat i s3 dozorowane. Chron urzadzenie i kable przed dzie¢mi
ponizej 8 roku zycia.

3. Nie wolno wiacza¢ urzadzenia w przypadku uszkodzenia kabli.

Utylizacja urzadzen:

Zuzytych urzadzen nie wolno wyrzucac do $mieci domowych.

Kazdy uzytkownik ustawowo jest zobowiazany do dostarczenia zuzyte-
go sprzetu do wyspecjalizowanego punktu zbidrki, czyli do odpowiednich
pojemnikéw selektywnej zbiérki odpadéw np. w punkcie zbiorczym swojej
gminy lub dzielnicy miasta, gdzie bedzie on przyjety bezptatnie. Informacje
o takim punkcie mozna uzyska¢ od wtadz lokalnych lub w punkcie sprzedazy.
Selekcjonowanie zapewnia fachowe wykorzystanie urzadzen i ochrone $rodo-
wiska naturalnego.

Urzadzenia elektryczne E

oznakowane sg symbolem: s

Gwarancja:

Stosuj sie do instrukcji uzycia, aby urzadzenie pracowato niezawodnie.
Producent udziela gwarancji na okres 24 miesiecy, liczac od dnia zakupu. Pamig-
taj, ze paragon sklepowy jest uznawany jako gwarancja do tego urzadzenia.
Wartos$¢ roszczen ograniczona jest wytgcznie do wartosci powyzszego urzadzenia.
Gwarancja sa objete uszkodzenia powstate z winy producenta, tzn. wady mate-
riatowe czy btedy montazowe. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych
w wyniku niewtasciwego uzytkowania lub bedacych jego nastepstwem a takze
elementéw, ktdre ulegaja normalnemu zuzyciu i powinny by¢ okresowo wymie-
niane. W przypadku nieprawidtowego dziatania skontaktuj sie ze sprzedawca.
W razie uznania gwarancii, urzadzenie zostanie naprawione. Przy braku mozliwosci
naprawy, urzadzenie zostanie wymienione na nowe. Jezeli wymiana urzadzenia
na ten sam model nie jest mozliwa, zostanie on wymieniony na inny o najbardziej
zblizonych parametrach. Przy braku mozliwosci naprawy lub wymiany dokonany
zostaje zwrot zapfaty.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujacego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.
Gwarancja obowigzuje na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

Prosimy przestrzegac informaciji dodatkowych (*) do gwarancii.

Wazny zatgcznik do gwarancji (*):
Uszkodzenia kabla nie sg objete gwarancja.

Dystrybutor:
P.W. Hobby, Kobylarnia 20A, PL 86-061 Brzoza k/Bydgoszczy

PYC WHCTpyKuMsa nNo NnpumeHeHUto
sera CUA ppaiiep (sera LED Driver) 3 A 20 B DC

MoxanyiicTa, BHUMaTENbHO NPOYMUTaITE MHGOPMALIMIO MO UCTIONB30BaHMIO.
n yincTa, #iTe ee Ha 6yay Mpu nepepaye aaHHOro ycTpoin-
CTBa TpeTbel CTOPOHE JaHHasi MHCTPYKLMS MO NPUMEHEHMIO TaK)Ke AOoKHa
6bITb NepepaHa.

O6Lwee ykasaHue

sera CU/[] ppaitBepbl — 3TO 3IeKTPOHHbIE 6annacTbl CrielnanbHO CTaHgapTyh-
3MpOBaHHble ansa paﬁOTbI CBEeTOANOOHbIX namn. OHu paSpaﬁOTBHbl TeXHU4YeCKun
ONTMaNbHLIM CNIOCO60OM cneynanbHo ansa aToM 06nacTn NPUMEHEHUs.

sera Cuctema CUJ X-Change (sera LED X-Change System) genaet Bo3mox-
HbIM NPOCTOI NEPEXOA OT (hyOPECLIEHTHbIX laMn K HOBOMY 3Heprocbeperato-
LemMy, HemMepLatoLLIEMY 1 He cofiepXKaLLieMy PTyTb CBETOANOAHOMY OCBELLEHMHO.

Mg 1 o6nacTb nf

sera CU/] ppaiieep 3 A ¢ BbIxofHbIM HanpsixeHnem 20 B npeaHasHayeH ans pa-
60Tbl sera X-Change cBeToanoaHbix Tpy6ok (sera LED X-Change Tubes). CiA[
ApaiiBep cam Mo ce6e He MOXET MEHSITb SPKOCTb OCBELLEHHOCTU. Mbl pekoMeH-
nyem ans atoi Lienv sera CUJ umdposon aummep (sera LED Digital Dimmer)/
sera CU uncposoit Taimep JlyHHbii cBeT (sera LED Digital Moonlight Timer).
[Mpexpe 4eM NPNUCoeaNHSATL YCTPONCTBO K CBETOAVOAHBIM TPyGkam yGeauTech,
4TO NnoTpeosiemast MOLLHOCTb MPUOBPETEHHOrO YCTPOICTBA JOCTaTouHa. [ns
3TOro npocymmupyiiTe MoluHocTn X-Change cBeTOANOAHbIX TPYGOK, KOTOpble
Bbl NNAHVPYyeTe NPUCOEAVHUTD K YCTPOICTBY 1, UCMONL3Ys TabMLy Ha YNakoBKe,
NpoBEPbLTE LOCTATOYHOCTb NOTPEGNSIEMOI MOLLHOCTM YCTPONCTBA.

O6patuTe BHUMaHWe, noxanyiicta, Ha To, 4to atoT CU[] apaiiBep He MoxeT
1CNONb30BaTLCS A1 3aMeHbl 3eKTPOHHbIX GannacTtos 12 B, ncnonbayembix
[NS HaKPenKo 3aKpenneHHbIX CBETOAVOAHbIX 1M, OCBELLAIOLNX aKBapUyMbl
nuHelikn sera CUJ] Buoton Ky6 (sera LED Biotop Cubes). 310 yctpoiicTteo
TNIOAXOAMT TOSBKO ANst pPaGoThbl CBETOANOAHBIX TPYGOK.

Komnnekrauyusi npu6opa
1.1 CWA ppaisep 3 A ¢ 5,5 mm DC-Lutekepom, 1,5 M
1.2 1,5 M ceTeBol1 Kabesb C MNOCKOI BUMKOI

P TBO N0 c6OpKe U BBOJ, B 3KCNyaTauuio

hasznélat soran elhasznalédasi vagy kopasi jelenségek [épnek fel, ezek nem sza-
mitanak hibanak. Ez a jotéllds természetesen semmilyen médon nem korlatozza
vagy sz(kiti le a torvényes jogokat.

Kérjuk, vegye figyelembe a jotéllashoz a kiegészité tajékoztatdsokat ().

Ajanlas:

Keérjiik, minden hiba esetén forduljon elészor a szakkereskedéshez, ahol a ké-
sziiléket vasarolta. Ott megallapitjak, hogy valéban fennall-e a jotéllas esete.
Amennyiben elkiildi nekiink a terméket, az esetlegesen felmer(il6 koltségek sziik-
ségtelendl Ont terhelik.

Szerz6désszegési feleldsségiink kizarélag stlyos gondatlanség esetére korléto-
zodik. Elet, testi épség és egészség karosodasa, ill. a jelentds szerzédéses kote-
lezettségek megszegése, valamint a termékszavatossagi eldirasoknak megfeleld
kisebb gondatlansag esetére véllal a sera GmbH jotallast. Ebben az esetben
a jotéllas, a szerz6désben meghatarozott kdrok megtéritése erejéig érvényes.

Fontos melléklet a jotallashoz (*):
A sériilt halozati kabel okozta karokra nem vonatkozik a jotallas.

Forgalmazé: sera Akvarisztika Kft., 9028 Gy6r, Fehérvari ut 75.

Mocne Toro, kak sera X-Change cBeToguoaHble TpyGKM GyayT yCTaHOBNEHbI
COrNIACHO VX UHCTPYKLMK No npumeHeHmto, GV apaiisep AomkeH 6biTb Npuco-
€fNHeH K TPyGKaM NoCcpeACTBOM LANHAPUHECKOro coeanHuTens. Tonbko nocne
3TOr0 MOXHO BCTaBNSATL CETEBOII kabenb B po3eTky. CU[ apaiiBep AomkeH 6biTb
YCTaHOBIEH Ha MECTO TakiM 06pa3oM, HTOBbI OH He BICEN Ha kabensx. Y6ean-
TeCb, YTO BCE LUTEKEPHbIE pa3beMbl BCTAB/IEHbl MPaBUSIbHO U kabenb ynoxeH
Taknm 06pa30M, YTO HUKaKne TAroBble yCunns He BOS[J,eVICTByPOT Ha pasbemMHble
coeanHeHuns.

0GCny)X1BaHWe U YUCTKA

MpoTupaiiTe yCTPOIICTBO C MOMOLLBIO CRerka BNaXHO! TPSINKI U HEUTpanbHoro
yncTsLero cpeacTea. Hukakas Bnara He [jofxHa nonaparh BHYTpb yYCTPOiiCTBa.
CeTeBoil KaGerb, B Cly4ae NOBPEX/EHNSs, MOXET GbiTb 3aMEHEH Ha Kabesb Toro
e Tuna. Kopnyc CW[ fpaiiBepa He fomkeH oTkpbiBaTbes. sera CU, apaiisep
PEMOHTY He MOANEXUT.

Mepb! Npe0CTOPOXHOCTH
MoxanyiicTa, Npo4uTaiiTe BHUMATENbHO!

° BHIIIMaHVIe, YAap 3NeKTpuyeckKum Tokom! Vicronb3oBaTh TONLKO B CyXnx
nomeLleHnsaX.

* Hu npucoenuHsThL HIKakne YCTPONCTBA C GoNee HU3KM HanpsbkeHnem. Ha-
npyMep, YCTPOICTBA, UMELOLLE HanpsixeHie 12 B, MOryT GbiTb NOBPEXAEHDI
npv npucoepnHerun k CUL apaiisepy 20 B. MapaHTum He pacnpocTpaHsioTes

¢ 3awuaiiTe yCcTPONCTBO OT BOABI.

¢ Hukoraa He nepeHocUTe 11 He MOAHNMAlTe NEKTPUYECKNE YCTPONCTBA, fiep-
Kach 3a 3NEeKTPUYECKNii kaberb, a TakxKe He nofselunBaliTe 1x 3a kabenb.

¢ Vcnonbayiite CU[ ppaiiBep TONbKO NS OMNCaHHbIX LENEN.

TexHuyeckue xapakTepucTUku

MoTpebnsiemMas MOLLHOCTbL
Ha Bxopge: 100 - 240 B nepemerHoro Toka 50/60 Iy
Ha Bbixoge: 20 B nocTosiHHoro Toka; 3 A 60 BT

OO0 s (€

MpuHaaneXHoCTy (B KOMMEKT He BXOLAT)

sera CU[ uudposou gummep (sera LED Digital Dimmer)

sera X-Change cBetoauopHble Tpy6ku (sera LED X-Change Tubes)
sera CU/] ka6enb-TpoitHuk (sera LED Triple Cable)

sera CU/[] ceeTunbHUK (ocBeTUTENbHAsA apmaTtypa) (sera LED fiXture)
sera CU/[] ka6 y Tenb (sera LED Ex ion Cable)

sera CU[] Ha6op «JlyHHbIii cBeT» (sera LED Moonlight Set)

Dry location use only.
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Mpepynpexpexue!

1. BHumatenbHo cnepute 3a ieTbMMU, YTOGbI GbiTb YBEPEHHBIM, YTO OHU HE
UrpakT C yCTPOICTBOM.

. [laHHOe YCTPOWCTBO MOXET UCMONb30BaTbCs AETbMU B BO3pacTe 8 neT u
cTaplue, a TakXe ML aMi C OrpaHnYeHHbIMU (U3NYECKUMN I YMCTBEH-
HbIMM CMIOCOGHOCTSIMM MAIN HE[LOCTAIOLLMM OMbITOM U 3HAHUSIMU, €CTI OHN
HaxoAsATCA noj, NPUCMOTPOM WM MONYHUIM UHCTPYKLUKA OTHOCUTENBHO
MCMONb30BaHMs YCTPONCTBA M MOHUMAIOT CBSI3aHHbIe C 3TMM OMacHOCTM.
He nosBonsiiite AeTam urpatb ¢ yCTPOWCTBOM. YucTKa n o6enyxuBaHue
YCTPOIACTBa He AOMKHO NPOU3BOAUTLCS AETbMU, Pa3Be TONbKO AeTb-
MU B Bo3pacTe 8 neT 1 cTaplue U noj NpUCMOTPOM B3pOCHbIX. XpaHu-
Te YCTPOMCTBO 1 ero ka6enb B He[OCTYNHOM ANns AeTeil Mnapwe 8 net
mecTe.

3. YCTpoiiCTBO He OMKHO MCMONb30BaTbCS B CNy4ae NOBPEXAEHMs AneK-

Tpuyeckoro kaéens.

N

YTtunusauus:

Mpuwepawme B HEroAHOCTb ANEKTPUYECKIME NPUGOPbI U/MNK NX OTAENbHbIE
YacTu [OMKHBI GbITb YTUNN3NPOBaHbI B COOTBETCTBUM C NPaBUamMmn yTunm-
3aumm oTxoA0B NpuHsATbIMU B Poccuiickoit ®epepaumn. He Bbibpackisaiite
1ICNOAb30BaHHbIE BNIEKTPUHECKNE NPUBOPLI 1 X OTAEMbHbIE 4acTu, BKNOHas
Namrbl B KOHTEIHEPbI C GbITOBLIM MYCOPOM.

[aHHoe ykasaHue E

0603Ha4YeHO Ha I'IpVI60an CMBOJIOM:

FapanTus:

YCTpoiicTBO ByayT HafeXHO paboTaTtb NPy NOHOM COBMIOAEHUMA NHCTPYKLAN
no nNpuMeHeHnio. Mbl NPeAOCTaBNSEM rapaHTMio B Te4eHne 24 mecsiLes CO
[HS NOKyNKY. FapaHTUiHbINA TanoH AeCTBUTENEH TONIbKO MPU COXPaHEHUN
KaccoBOro 4eka. [apaHTVsi pacnpoCcTPaHAETCs TONbKO Ha cam npuéop. Mbl
He Hecem OTBETCTBEHHOCTU 3a AeKTbl, MONY4EHHbIE B XOAE HENpaBubHOI
3KcnnyaTauun unun sengaroLLnecs ee cneacTenem. OTBETCTBEHHOCTb orpaHuyeHa
NPOAAXHOI LieHoi npubopa.

['I0>Kany|7|CTa, o6paT|/|Te BH/MaHWe Ha A0oMOoNHUTeNbHYO I/IHdJOpMaLLVIK) no ra-

Ha nospexpaeHns yCTpOﬁCTB, CBA3aHHbIe CO CNNLLIKOM BbICOKNM HanpshKeHnem.

panTum (¥).
HOCTU

WTech, icTa, Kk Ba-

¢ He gonyckaiite neperpysku! 3 A paccuutaH Ha Makcumym o 60 BT. MapaHTus
He PacnpoCTPaHAETCS Ha MOBPEX/AEHMS, Bbi3BaHHble neperpyakamu CUL
[paiiBepa.

* PerynsipHo npoBepsiiiTe YCTPOICTBO Ha NMPeAMET ero paboThl HafnexaLLym
06pasom.

¢ Pa6oTatoLee yCTPOINCTBO AOMKHO GbITb MOAKIIOHEHO K CETU Yepes Mpepbl-
BaTeNb [yCTPONCTBO 3aLyTHOro oTkmtoyeHns (Y30 30 MA)].

¢ CW[ ppaiiBep MOXET MCMonb30BaThCst kak ¢ sera CU/ umdpoBbiM Aumme-

pom/sera CUJ umcpoBbiM Taiimepom JIyHHbII CBET, Tak 1 6e3 HEro.

MpucoeauHsliTe WTEKEP NPaBUBLHO (MOMKC «+» HAXORAUTCS BHYTPW).

Mepep, ncnonb3oBaHnem yCTPONCTBA, YOeANTECh, YTO YacToTa U dNeKTpu-

Yeckoe HarpshkeHue, ykasaHHoe Ha yCTPONCTBe, COOTBETCTBYET YacToTe i

HanPsHKEHNIO B CETU.

CeTeBoil kabenb He [OMKeH ObITb NOBPEXAEH.

y 06Hap F F
Luemy cr y NpoAasLy.

BaXxHoe AononHeHue K rapaHTMitHbIM 06si3aTenbcTeam (*):
[apaHTust He PacnpPOCTPaHSIETCS Ha BCE BULbI MOBPEXAEHWNIA 3NEKTPUYECKOrO
Kabens.

Wmnoptep: 000 «BEKAC» Poccusi, 123308, r. Mockea,
np-kT Mapuana XXykosa, A. 1, cTp. 1, aHTp. 2, nom. 1,

Kowm. 78a

MpeanoXeHuns U NPETEH3UN K Ka4ecTsy

npoAyKTa NpuHMMaloTes no agpecy: info@sera.de

sera GmbH, Borsigstr. 49, D-52525 Heinsberg (Tepmanus) /
Bopcurwutp. 49, D-52525 XaitHcGepr.




